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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Lds igenom bruksanvisningen noga
och folj sdkerhetsinstruktionerna for att forsakra dig om att
du anvander produkten pa ett sakert satt.

Anvand endast den har produkten om du har last och forstatt
den har handboken. Kontakta hélso- och sjukvardspersonal
som kanner till dina medicinska tillstand och radgér med
personalen om korrekt anvandning och nédvandig justering.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte géller for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgdngliga modeller (vid
tidpunkten fér tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgdngliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare forbehaller sig ratten att andra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av det har
dokumentet innan du ldser det. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa Invacares webbplats.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan forstora
PDF-filen pa skarmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-distributéor om du vill ha mer information
om produkten, till exempel produktsdkerhetsmeddelanden
och produktaterkallelser. Adresser finns i slutet av det har
dokumentet.

Om en allvarlig incident intréffar med produkten bér du
informera tillverkaren och den behoériga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvands i dokumentet

Symboler och signalord som anvands i detta dokument och
galler for faror eller farliga forfaranden som kan leda till
personskador eller materiella skador. Symbolerna definieras
nedan.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dédsfall om den inte

undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
|attare skada om den inte undviks.

| OBS!
Anger en riskfylld situation som kan leda till
skada pa egendom om den inte undviks.

e Tips och rekommendationer

H' Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.
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Allmant

Andra symboler

(Galler ej alla bruksanvisningar)

UKRP| Ansvarig person i Storbritannien.

Symbolen anger om produkten inte ar tillverkad
i Storbritannien.

Y Triman
é Anger regler for atervinning och sortering
(galler endast Frankrike).

1.3 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

Garantiansprak kan endast géras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.4 Ansvarsbegrinsning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till foljd av

att bruksanvisningen inte foljs

felaktig anvandning

normalt slitage

felaktig montering eller instéllning som utférs av
koparen eller tredje part

e tekniska andringar

e obehdriga andringar och/eller anvindning av oldmpliga
reservdelar.

1.5 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for foretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Denna produkt ar CE-markt i enlighet med férordningen
(MDR) 2017/745 om medicintekniska produkter av klass I.

Denna produkt ar UKCA-markt i enlighet med del 1l UK MDR
2002 (med andringar) klass I.

Vi arbetar standigt pa att se till att féretaget paverkar lokal
och global milj6 sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som foljer
REACH-direktivet.

Vi foljer gallande miljolagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.

1.5.1 Produktspecifika standarder

Rullstolen har testats i enlighet med EN 12183. Ett
antandlighetstest ingar.

Kontakta din lokala representant fér Invacare om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestammelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.

1.6 Produktlivslangd

Denna produkts férvantade livslangd ar fem ar nar den
anvands dagligen i enlighet med de sdkerhetsinstruktioner,
underhallsintervall och korrekt anvdandning som anges i
denna bruksanvisning. Den faktiska livslangden kan variera
beroende pa hur mycket och intensivt produkten anvands.
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsinformation

Det har kapitlet innehaller viktig information om sakerhet
for rullstolsanvandaren och dennes eventuella assistent
samt information fér en sdker och problemfri anvandning
av rullstolen.

A\

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarlig skada
Vid brand eller rok utsatts rullstolsbrukare for en
sarskilt stor risk for dodsfall eller allvarlig skada,
da de inte kan forflytta sig bort fran kallan till
elden eller roken. Tanda tandstickor, tdndare och
cigaretter kan orsaka 6ppna lagor kring rullstolen
eller pa kladerna.
— Undvik att anvdnda eller forvara rullstolen
i narheten av Oppna lagor eller brannbara
produkter.
— Rok inte under anvandning av rullstolen.

VARNING!

Risk for personskador

— Rullstolen maste alltid forskrivas av behorig
personal eller personer med motsvarande
kompetens och kunskaper om sits/positionering
och hur rullstolar hanteras.

VARNING!

Risk for att du valter

Forhallandet mellan den longitudinella positionen

pa rullstolens drivhjulsaxel och positionen pa

ryggstodet kan paverka rullstolens stabilitet.

— En position mer framat gor rullstol mindre
stabil och okar risken for att tippa bakat,
men forbattrar mandvrerbarheten genom ett
battre grepplage for styrringarna och en kort
vandradie.

— Pa samma satt gor en position pa drivhjulaxeln
som ar mer bakat att rullstolen blir mer stabil
och svarare att luta, men mandvrerbarheten
minskar.

— Beroende pa brukarens férmaga och de
specifika sakerhetsgranserna kan minskningen
av rullstolens stabilitet kompenseras med
installation av ett tippskydd.

AN

A\

VARNING!

Fallrisk

— Kontrollera att alla delar ar ordentligt fastsatta
pa ramen.

— Kontrollera att alla hjul, rattar, skruvar och
muttrar ar ordentligt atdragna.

— Kontrollera att bromsarna och tippskydden
fungerar som de ska.

— Kontrollera noga att lankhjulen och drivhjulen
ar ordentligt fastade.

— Kontrollera att rullstolen ar férsedd med
tippskydd.

— Kontrollera att bromsarna ar ansatta innan
nagon satter sig i eller reser sig ur stolen.

— Sta aldrig pa fotplattorna nar du satter dig eller
reser dig fran rullstolen, eftersom det finns risk
att den tippar.

— Att dndra tjockleken pa sitsen och/eller
ryggstodets dynor paverkar stolens tyngdpunkt,
vilket kan leda till risk for instabilitet for
brukaren om instéllningen dndras.

— Om sittvinkeln justeras kan det medféra en
okad tipprisk.

— Kom ihag att den bromsarnas bromseffekt
minskar pad vatt eller halt underlag och i
nedforslutning.

VARNING!

Risk for fotskada

Det finns en risk att du kan skada dina fétter nar
du Oppnar dorrar med fotplattan.

— Oppna inte dérrar med delar av rullstolen.

VARNING!

Tipprisk/fallrisk vid anvindning av ryggstéd med

justerbar spanning

— Det finns risk att rullstolen tippar och att du
skadar dig om ryggstodets kardborreband ar
for 16sa. Kontrollera alltid att de ar spanda.
Kontrollera dven att drivhjulen &r installda pa
ett sadant satt att det inte finns nagon tipprisk.

VARNING!

Risk for personskador

— Rullstolen far aldrig lyftas i de lostagbara
armstoden, fotstéden, ryggbygeln eller
de justerbara korhandtagen. Se avsnittet
"anvandning” fér mer information.

— Drivringarna kan bli varma pa grund av
friktionen, vilket kan leda till skador pa
handerna.

— Akta dig sa att du inte fastnar med fingrarna
nar du monterar tillval och dylikt.

— Det finns alltid en 6kad risk att fastna med
kroppsdelar nar du lutar rullstolens ryggstod
och sits.

— Sittbredden far inte minskas for mycket,
eftersom trycket fran armstéden mot sidan av
backenet da oOkar.
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FORSIKTIGT!

Risk for att du branner dig

Rullstolens delar kan bli mycket varma om de

utsatts for yttre varmekallor.

— Utsatt inte rullstolen for starkt solljus fore
anvandning.

— Innan du anvander rullstolen ska du kadnna efter
om delar som kommer i kontakt med huden ar
varma.

VARNING!

Risk for trycksar och felstallningar

— Brukaren far inte sitta i lutad position under
Brukaren bor inte sitta i samma position under langre
tid. Férebygg trycksar genom att regelbundet
lagesandra brukaren.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

— Om du har ett trycksar eller skadad hud ska
du skydda din skada sa att den inte kommer i
direkt kontakt med enhetens kladsel. Kontakta
hélso-och sjukvardspersonal for medicinska rad.

OBS!

Nar den har produkten kombineras med en annan

produkt giller bada produkternas begrénsningar

for kombinationen. T. ex. kan brukarens maximala
vikt for en produkt i kombinationen kan vara lagre.

— Anvand endast kombinationer som
tilldts av Invacare. Kontakta en
Invacare-hjalpmedelscentral for mer
information.

— Innan anvandning ska du ldsa varje produkts
bruksanvisning och kontrollera begransningarna.
Det ar nodvandigt att informationen,
instruktionerna och rekommendationerna i
bada bruksanvisningarna helt och hallet foljs for
att sakerstdlla saker anvandning.

2.2 Sakerhetsinformation om
elektromagnetiska storningar

Denna rullstol har godkants i tester enligt internationella
standarder med avseende pa efterlevnaden av
bestimmelser for elektromagnetiska stérningar (EMI).
Men elektromagnetiska falt, t. ex. de som genereras
av radio-/TV-sdndare och mobiltelefoner, kan paverka

elrullstolens funktioner.

Dessutom kan elektroniken som

anvands i vara rullstolar generera en lag niva av
elektromagnetiska stérningar, som dock férblir inom den

1575581-M

Sakerhet

tolerans som ar tillaten enligt lag. Darfor ber vi dig iaktta
foljande forsiktighetsatgarder:

A

VARNING!

Risk for fel pa grund av elektromagnetiska

storningar

— Att anvanda stora barbara radiossdndare och
kommunikationsenheter valdigt ndra
rullstolen med elektriska funktioner paslagna
bér undvikas.

— Undvik att komma néara starka
radio-/TV-sandare.

— Om rullstolen forflyttar sig oavsiktligt, stang
omedelbart av den och rapportera det till
tillverkaren.

— Att lagga till elektriska tillval och andra
komponenter eller att d@ndra rullstolar
pa nagot satt kan gora den kanslig for
elektromagnetiska storningar. Tank pa att det
inte finns nagot sdkert satt att avgora vilken
effekt sddana dndringar kommer att ha pa det
elektroniska systemets totala immunitet.

2.3 Sakerhetsutrustning

AN

VARNING!

Olycksrisk

Sakerhetsutrustning som ar felaktigt installd eller

som inte langre fungerar (bromsar, tippskydd) kan

orsaka olyckor.

— Kontrollera alltid att sakerhetsutrustningen
fungerar innan du anvander rullstolen och se till
att den kontrolleras regelbundet av en behorig
tekniker. Forskrivare eller annan person med
relevant utbildning.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Delar som ej ar original eller som ar felaktiga kan

paverka produktens funktion och sdkerhet.

— Anvand endast originaldelar for den produkt
som anvands.

— P3 grund av regionala skillnader ska du
kontrollera din lokala Invacare-katalog eller
webbplats for tillgangliga tillval eller kontakta
din lokala Invacare-representant. Adresser finns
i slutet av det har dokumentet.

Sakerhetsutrustningens funktioner beskrivs i kapitel 3
Produktéversikt, sida 9 .
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2.4 Etiketter och symboler pa produkten

Serienummeretikett

Serienummeretiketten sitter pa rullstolens ram och innehaller
féljande information:

Q@@@<P?

INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS
ROUTE DE SAINT ROCH
37230 FONDETTES - FRANCE

L ovamn N -

XIXXXXXX

.
—

XXX XX

ééééé

WWWWA

XXX kg

J/

® ®

QOO oo o0 0

Tillverkarens adress
EAN/HMI-streckkod
Regelefterlevnad Europa
Regelefterlevnad Storbritannien
Las bruksanvisningen
Medicinteknisk produkt
Brukarens maxvikt
Streckkod for serienummer
Serienummer
Referensnummer
Sittbredd
Produktbeskrivning

Tillverkningsdatum

Karbinhakesymboler

Beroende pa utférande kan vissa rullstolar anvdandas som sits
i ett motorfordon, andra inte.

1SO 7176-19

Fastpunkter dar fastspanningssystemets
remmar ska fastas om rullstolen transporteras
i ett motorfordon medan brukaren sitter

i den. Den hér symbolen finns bara pa
rullstolar som bestdlls med en transportsats
som tillval.

&
\\\\»@

VARNINGSSYMBOL

Denna rullstol &r inte utformad for
persontransport i ett motorfordon.
Denna symbol sitter pa ramen nara
serienummeretiketten.

Las bruksanvisningen

Indikerar en riskfylld situation som kan leda
till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

Informationsetikett om hoftbalte

Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns precis
tillrackligt med utrymme sa att du kan fora in
handen mellan kroppen och baltet.

2.5 Symboler pa elektrisk version

hid

o]
o

Typ B

Information om kassering och
dtervinning. Se avsnitten ”"Efter
anvandning”, “Kassering”

KLASS ll-utrustning

Produkt med varmesakring

Patientansluten

del

R

Den patientanslutna delen uppfyller
angivna krav for skydd mot elektriska
stotar enligt IEC60601-1.

Sakerhetsisoleringstransformator,
allman
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3 Produktoversikt

3.1 Produktbeskrivning

Detta ar en passiv rullstol med mekanism for sits- och
ryggstodslutning och svangbara, vinklingsbara benstod.

OBS!

! Rullstolen tillverkas och konfigureras individuellt
enligt specifikationerna i bestdllningen.
Specifikationen maste u pprattas av vardpersonal i
enlighet med brukarens krav och halsotillstand.

— Kontakta ansvarig forskrivare om du vill anpassa
rullstolens konfiguration.

— Eventuell anpassning ska utféras av behorig
tekniker eller annan personal med adekvat
utbildning.

3.2 Avsedd anvdndning

Rullstolen ar avsedd att ge rorlighet till personer som ar
begransade till en sittande stallning med en hog grad av
beroende, som sitter i rullstol under langa perioder och som
kor rullstolen ibland.

Rullstolen kan anvandas bade inomhus och utomhus pa
plant underlag och tillgdnglig terréng (beroende pa den valda
storleken pa lankhjulen).

Avsedda anvandare

Rullstolen &r avsedd for personer i aldrarna 12 ar och uppat
(ungdomar och vuxna). Rullstolsanvandarens vikt far inte
overskrida maxvikten for brukare som anges i avsnittet
Tekniska data och pa serienummeretiketten.

Den avsedda anvandaren &ar rullstolsanvandaren och/eller en
assistent. Anvdndaren ska vara fysiskt och psykiskt kapabel
att framfora rullstolen pa ett sdkert satt (t.ex. kora, styra,
bromsa).

Indikationer

e Betydande till helt nedsatt rorlighet pa grund av
strukturell och/eller funktionell skada i de nedre
extremiteterna.

e En stadig, uppratt sittstallning ar inte maijlig pa grund
av funktionsnedsattningen.

Kontraindikationer

e Sitslutningen ar inte lamplig fér brukare som ar kansliga
for forhojt blodtryck i éverkroppen.

1575581-M

Produktoversikt

3.3 Rullstolens huvuddelar

Nackstod

® ®

Ryggstod
Armstod

Sits

Benstod, vridled
Lankhjul

Broms
Drivhjulsplatta
Tippskydd

Drivhjul med drivring

® © 0 @0 o om0 0

Insexnyckel for justering (pa baksidan av
ryggdynan)

Spak for justering av ryggstédsvinkel och
sitslutning

(@) Kérhandtag

©

ﬁ Rullstolens utrustning kan skilja sig fran bilden
eftersom varje rullstol tillverkas separat enligt de
bestallda specifikationerna.

ﬁ Rullstolen maste alltid vara utrustad med sittdyna

och armstod.



Rea® Dahlia® 30/45

3.4 Parkeringsbromsar

Parkeringsbromsen anvands for att lasa rullstolen nar den ar
stillastdende for att hindra att den rullar ivag.

VARNING!

A Risk for att vilta vid kraftig inbromsning
Om du aktiverar parkeringsbromsarna medan du
befinner dig i rorelse finns det risk for att du
tappar kontrollen over rullstolens riktning. Den
kan da stanna mycket plotsligt, vilket kan leda
till att du kolliderar med nagot eller trillar ur
rullstolen.
— Aktivera aldrig parkeringsbromsarna nar du

befinner dig i rorelse.

A VARNING!
Risk for att tappa kontrollen 6ver rullstolen
— Parkeringsbromsarna maste anviandas samtidigt.
— Forsok inte bromsa rullstolens fart med
parkeringsbromsarna.

VARNING!
/ A \ Risk for att du valter

Parkeringsbromsarna fungerar inte som de ska

om det ar for lite luft i dacken.

— Sakerstall det korrekta dacktrycket, se avsnittet
”Dack” for mer information.

A FORSIKTIGT!
Klamrisk
Det kan finnas ett litet mellanrum mellan
drivhjulet och parkeringsbromsen dar det finns
risk for att fastna med fingrarna.

— Akta fingrarna for rorliga delar nar du anvander
bromsen, hall alltid handen pa bromsspaken.

Avstandet mellan bromsbacken och dacket kan
justeras. Justeringen maste utféras av en behorig
tekniker.

[—Jo

For att anvanda bromsen, se stycket Anvanda rullstolen,
avsnitt 6.2.1 Anvdndning av brukarbromsen, sida 36.

3.5 Ryggstod

3.5.1 Justera Laguna-ryggstédet med justerbar
spanning

i Laguna-ryggstodet med justerbar spanning finns
endast till Dahlia 302.

é VARNING!
Risk fér personskador

Huvudets position kan orsaka problem med
nacken och/eller andningen for brukaren om
kardborrebanden langst upp pa ryggstodet lossnar.
— Kontrollera att kardborrebanden overlappar
med minst 6 cm. Tryck ihop kardborrebanden
ordentligt och se till att de sitter fast.

10

=== ®
1. Justera formen pa Laguna-ryggstodet med justerbar
spanning med kardborrebanden ®.

é VARNING!
Risk for personskador

Om kardborrebanden inte ar tillrackligt spanda

nar du anvander sidostdd och nackstdd kan detta

leda till trycksar.

— Se till att det finns utrymme mellan ryggstodet
och nackstodet for att undvika trycksar.

3.5.2 Justera Flex 3 ryggstédet med justerbar

spanning
A\ A /2
E—
O — O
: =
- N | ‘“
Ne=t ||

Ange var du vill ha battre stod for brukarens rygg.

Be brukaren luta sig framat och dra at remmarna dar.
Se till att alla remmar sitter fast.

Satt pa overdraget (borja i mitten pa hoéjden) och se till
att formen de spannbara remmarna bildar behalls.

el i

3.5.3 Justera ryggstodets vinkel

1. Anvind den gula spaken ® markerad med den gula
symbolen ® pa vanster sida for att vinkla ryggstodet.

2. Tryck uppat medan du vinklar ryggstodet till 6nskat lage.

3. Slapp spaken.

3.5.4 Luta sits och ryggstod

Hela sittenheten inklusive ryggstodet kan lutas.
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VARNING!

Risk for dédsfall

Forhojt blodtryck i dverkroppen.

— Alla instéllningskombinationer (som Gppen
knavinkel + full lutning och ryggfallning) dar de
nedre extremiteterna ar placerade hogre an
hjartat maste utvarderas av medicinsk personal.
Laget kan vara kontraindikerat for brukare som
ar kansliga for forhojt blodtryck i éverkroppen.

VARNING!

Risk for kvavning eller andningsproblem

Brukaren kan kvavas av mat eller dryck i bakatlutat

lage.

— Brukaren maste sitta uppratt fore intagande av
mat eller dryck.

VARNING!

Tipprisk

Risken for att tippa bakat 6kar nar rullstol lutas

eller falls bakat

Brukaren kan glida ur rullstolen dven nar den ar i

bakatlutat lage

— Anvand alltid tippskydd.

— Ldmna aldrig brukaren i platt eller negativ
sitsvinkel utan uppsyn.

— Montera hoftbalte.

VARNING!

Risk for personskador

Brukaren behdver halla huvudet uppratt nar

ryggstodet och/eller sitsen &r lutade.

— Ryggstodet maste vara forsett med ett
huvudstod eller nackstod.

FORSIKTIGT!

Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var forsiktig sa att inte brukaren eller assistenten
klammer fingrarna mellan ryggstédet och
armstodet nar ryggstodets vinkel justeras.

FORSIKTIGT!

Trycksarsproblem

Kombinationen av lutning av sits och bakatlutning

av ryggstod ar obekvam fér vissa anvandare.

— Var forsiktig nar du justerar sitslutningen eller
ryggstodets bakatlutning. Borja alltid med att
luta sitsen och luta sedan ryggstodet bakat.

For att manovrera sitslutningen och ryggfallningen, se stycket
Anvanda rullstolen, avsnitt 6.3 Anvdnda funktionen for
sitslutning/bakdtlutning av ryggstéd, sida 36.

1575581-M

Produktoversikt

Vardarstyrd tilt

1. Anvind den gréna spaken @ med den gréna symbolen
pa héger sida for att tilta sittenheten (sitsen och
ryggstodet).

N

Tryck uppat medan du tiltar sittenheten till 6nskat lage.

3. Slapp spaken.

Brukarstyrd lutning

I

A

A

Den brukarstyrda lutningen gar att anvanda bade
med fast armstdd och l6stagbart armstéd. Den
brukarstyrda lutningen finns endast till Dahlia 30.

VARNING!

Tryckskador och andningssvarigheter

Brukaren kanske inte kan aterga till neutralt lage

sjalv

— Den brukarstyrda lutningen maste utvarderas
av en behorig tekniker.

VARNING!

Klamrisk

Det finns en viss klamrisk mellan sidostéden och

den 6vre delen av det vinkeljusterbara benstodet

nar du lutar stolen.

— Det maste vara minst 25 mm mellan sidostodet
och benstédet nar stolen ar lutad. Justera
djupet pa sidostodet eller héjden pa armstédet
for att undvika klamrisken.

FORSIKTIGT!

Svarigheter att hoja ryggstodet

— Luta inte rullstolen mer dn 10° med den
brukarstyrda lutningen. Annars kan det vara
svart att aterga till neutralt lage.

11
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1. Tryck ned lutningshandtaget ® under armstédsdynan,
sa lutas sitsen automatiskt.

2. For att hoja ryggstodet uppat och aterga till neutralt lage
trycker du pa lutningshandtaget ®. Tryck underarmarna
mot armstddsdynan nar du hojer sitsen och ryggstodet.

3. Vid anvandning av den brukarstyrda lyften och de
|6stagbara armstoden ska du luta framat nar du atergar
till neutralt lage.

i Nar den brukarstyrda lutningen anvands med
|6stagbara armstéd behdvs mer styrka for att
hoja ryggstodet eftersom man inte kan anvanda
armstodsstolpen som hjalp.

ﬁ Flytta fotterna lite framat nar du hojer fran lutat lage
till neutralt lage.

Lasanordningen ® ger dig mojlighet att stélla in lutningen
for sittenheten och/eller ryggstodsvinkeln i ett fast lage.

1. Luta och/eller vinkla sitsen och ryggstodet till 6nskat
lage.
2. Satt i ldsanordningen ®.

i Detta laser laget s att det inte kan dndras.

Ta bort lasanordningen genom att trycka pa plastpluggen
med ett litet foremal och sedan dra ut den.

Elektrisk vinklingsfunktion for ryggstod

é VARNING!
Risk for personskador

Om rullstolen anvands av anvandare som ar

forvirrade, rastlosa, eller har spasmer:

— las handkontrollens funktioner

— eller se till att mandverdosan halls utom
rackhall.

é VARNING!
Risk for personskador

Nar rullstolen lutas kan delar av kroppen klammas

mellan armstédets bas och drivhjulet.

— Kontrollera att avstandet mellan armstodets
undersida och drivhjulet alltid ar éver 25 mm.

é FORSIKTIGT!
Risk fér skador pa produkten

— Se till att handkontrollen inte aktiveras
oavsiktligt.

— Lat inte barn leka med handkontrollen.

— Om nagot ovanligt upptacks, till exempel
onormala ljud eller ojamn gang under
anvandning, ska systemet stangas av.

12

Risk for fel

— Arbete pa mandverdosan eller andra elektriska
delar (motorer osv.) ska endast utféras av en
behorig tekniker.

N&r pa/av-knappen aktiveras bekraftar en kort signal att
handkontrollen har aktiverats. Handkontrollen ar aktiv i 30
sekunder efter den senaste atgarden, innan den inaktiveras
automatiskt.

i Handkontrollen kan ocksa inaktiveras manuellt genom
att trycka pa pa/av-knappen.

Det behovs en kraft pa 5 Nm (motsvarande trycket
fran ett finger) for att trycka ned knapparna pa
handkontrollen.

o

Symboler pa handkontrollen

? Batteri- och laddningsindikator

@ Lasfunktion
@ Pa/av

o

AR Ryggstodslutning (gul farg pa pil och
H ryggstod)
—

Sitslutning (gron farg pa pil, ryggstdod och

ofd
f', sits)

E Upp/ned (gul farg for ryggstodslutning, gron

‘el ¢ farg for sitslutning)

Lasa ryggfillning och lutningsfunktionen

/

1. Tryck pa lasknappen ®.

Fortsatt att trycka pa lasknappen.

3. Tryck samtidigt in vald funktion ® for sitslutningen
(gron) eller © for ryggstodsvinkeln (gul).

4. Upprepa samma sak for att lasa upp funktionen.

N

i Nar en funktion ar last lyser den gula indikatorlampan

O.
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Installning av ryggstddsvinkeln

Stall in ryggstodets vinkel med hjélp av de gula knapparna
pa vanster sida av handkontrollen ®.

1. Tryck pa knappen ® for att justera ryggstodets vinkel
bakat.
2. Tryck pa knappen © foér att justera vinkeln framat.

Lutningsjustering for sate

Luta sittenheten (sits och ryggstéd) med hjalp av de gréna
knapparna pa vanster sida av handkontrollen ®.

1. Tryck pa knappen © for att justera sittenhetens vinkel
framat.

2. Tryck pa knappen ® for att justera sittenhetens vinkel
bakat.

YA
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FORSIKTIGT!

Risk for att du fastnar med fingrarna

Kan leda till lattare personskador.

— Risken for att fastna med exempelvis fingrarna
ar storre vid elektrisk justering an vid
brukarstyrd justering.

— Tank till exempel pa att ett barn kan fa tag pa
elektronikdosan och trycka pa knapparna och
fastna, eller fa brukaren att fastna.

— Handkontrollen bor endast anvandas av behorig
personal.

Produktoversikt

Ladda batteriet

AN

[—lo

[—lo

VARNING!

Risk for elektriska stotar

— Anvandaren far inte sitta i rullstolen nar
batteriet laddas.

Skador pa batteriet

— Batteriet maste laddas i 24 timmar innan du
anvander systemet for forsta gangen.

— Koppla fran natkabeln efter laddning och innan
rullstolen anvands.

Batteriladdaren har olika laddningskablar for att passa
till olika landers lokala elektriska standarder.

Nar batterinivan ar 13g (20 %) hors en ljudsignal fran
systemet nar det anvands.

Anslut laddningskabeln

A

2.

3.

Handkontroll — batteriindikation

FORSIKTIGT!
Skador pa kablarna.
— Sitt inte i rullstolen medan batteriet laddas.

AUS/NZ
—®
EU @
/

Anslut laddningskabeln som medféljde rullstolen till ett
vagguttag.

Satt in laddningskabeln ® i kontakten ® som finns pa
framsidan av rullstolen.

Koppla fran kabeln nar batteriet ar fulladdat.

© ®

Grén lampa — PA — Handkontrollen &r aktiverad

Gron lampa — PA — Batterinivan ar éver 20 %
Gron lampa blinkar — PA — Batteriet laddas
(lampan lyser stadigt nar batteriet ar helt
laddat)

Gul lampa — PA — Batterinivan ar lag, under
20 %

Grén lampa — PA — Batterikabeln &r ansluten (tinds
ca 5 sekunder efter att kabeln har anslutits)

13
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Justera trégheten hos lutningsfunktionen

Trogheten hos lutningsfunktionen kan justeras for att ge 6kat
eller minskat motstand vid lutning. Trogheten kan justeras
individuellt for varje brukare:

1. Kontrollera att sitsen inte ar lutad innan du borjar

justera trogheten.

Dra runt skruven ® for att stélla in 6nskad tréghet.

3. Justera skruven ® utat for att minska trogheten
vid bakatlutning. Detta okar trogheten nar du okar
lutningen.

4. Justera skruven ® inat for att 6ka trogheten vid
bakatlutning. Detta minskar trégheten nar du okar

N

lutningen.
ﬁ Verktyg: 5 mm insexnyckel
i Rullstolen levereras alltid med sitsen i standardlage

(0-graders lutning) fran fabriken.

3.6 Korhandtag/koérbyglar

Foljande anvisningar och varningar galler for alla kdrhandtag
och korbygeln.

ﬁ For att stalla in kérhandtagen/korbygeln for de
bojda ryggstodsroren foljer du anvisningarna for
hojdjustering av korbygeln.

3.6.1 Justera hojden pa pakopplade korhandtag

1. Lossa handhjulen ®.

2. Hojden pa kérhandtagen/korbygeln @ kan justeras
genom att dra handtagen uppat eller trycka ned dem.

3. Justera till 6nskad hojd.

4. Dra at handhjulen igen.

14

o

o
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YA

Se till att handhjulet for kérhandtaget ® passar i
halet i réren. Om den giangade delen av handhjulet
syns med mer an ca. 2,5 mm, sitter hjulet fel.
Sank eller hoj korhandtaget for att fa handhjulet i
ratt lage.

Korbygeln/kérhandtagen @ far inte dras upp sa att
de sticker upp mer dn 19 cm over fastets ovansida.

FORSIKTIGT!

Risk for att du klammer fingrarna

— Klam inte fingrarna mellan kérhandtagen och
nackstodsfastet. (Om du har ett ryggstod med
justerbar spanning).

3.6.2 Justera korbygelns hojd

1. Lossa handhjulen ®.

2. Justera handtagen till 6nskad hojd. Det finns tva fasta
ldgen att valja pa.

3. Dra at handhjulen igen.
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é VARNING!
Risk for personskador

Korbygeln kan lossna fran fastena

— Se till att markeringen ® pa korhandtagetsror
ar i niva med ryggroret.

— Kontrollera att handhjulen gar att dra at
ordentligt. Skruven pa handhjulet ska knappt
vara synlig. Om tryckstangen ar i fel lage gar
det inte att dra at handratten ordentligt.

3.6.3 Justera kérbygelns vinkel

1. Tryck pa knapparna ®.
2. Justera korbygeln ® till 6nskad vinkel.
3. Sliapp knapparna ®.

i Ror pa korbygeln lite for att knapparna ska lasas.

VARNING!

Risk for obalans

— Hang inget pa korbygeln eftersom det kan leda
till obalans.

3.7 Sate

3.7.1 Breddjustering sits

1575581-M

Produktoversikt

1. Lossa skruven ® med en insexnyckel.

i Verktyg: 5 mm insexnyckel

2. Justera armstoden till 6nskad bredd.
3. Dra &t skruven ®.

| Risk for otillracklig justering
. — Det far inte vara ngn belastning pa armstoden /
benstoden medan skruven justeras.

3.7.2 Justera sittdjupet

Ta bort sittdynan.

Lossa skruvarna @ med en 5 mm insexnyckel.
Skjut sitsens framkant framat eller bakat.

Dra at skruvarna ® igen (5-6 Nm).

Satt tillbaka sittdynan.

uAhwWwNE

i Avstandet mellan kndvecket/vaden och dynan ska
vara sa litet som mojligt, men utan att de vidrér
varandra.

3.7.3 Justera sittdynan

Beroende pa dynans modell kan vissa sittdynor ® fastas
med kardborrebanden ® pa sittplattan.

VARNING!

Risk att sittdynan glider

— Se till att kardborrebanden trycks ihop hart och
dras at.

3.8 Benstod
VARNING!

Risk for personskador
— Lyft aldrig rullstolen i fotstéden eller benstéden.

15
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A FORSIKTIGT!

Det finns risk for att fingrar klams eller krossas
Det finns vridmekanismer dar du fastna med
fingrarna.

— Var forsiktig nar du anvander, vrider, monterar
isar eller justerar dessa mekanismer.

OBS!

Risk for skador pa benstédsmekanismen

— Du far inte placera tunga féremal pa benstédet
eller Iata barn sitta pa det.

3.8.1 Svangbara, vinkelfasta benstod

Svdnga utat

1. Aktivera frigoringsspaken ® och svdng ut benstéden.

Svanga tillbaka
1. Svang benstodet innat tills det hakar fast.

Haka av

1. Aktivera frigoringsspaken ®.
2. Dra upp benstodet.

Haka pa

1. Haka pa benstodet framtill pa ramen och svang det innat
tills det hakar fast.

3.8.2 Svangbara, vinkeljusterbara benstod

Svdnga utat

1. Aktivera upplasningsspaken ® och svdang ut benstéden.

16

Svdnga framat

1. Svang benstodet framat tills det hakar i.

Haka av

1. Aktivera upplasningsspaken ®, svang ut benstéden.

2. Dra upp benstodet.

Haka pa

1. Tryck ner benstodet in i dess mottagare och sviang det

framat tills det hakar i.

Justera vinkeln

Det finns sex forinstallda lagen tillgangliga for justering av
vinkeln.

1. Rotera vredet ® med ena handen medan du haller i
benstédet med den andra.

2. Naér vinkeln &r lamplig slapper du vredet sa att benstodet
[aser sig i Onskat lage.

Svanga vaddyna och justeringar
e Svinga vaddyna framat (1) eller bakat (2):

1. Svédng vaddyna ® framat (1).
2. Dra upp vaddynan ® och sving den bakat (2).
e Lasa svangning av vaddyna bakat:

7

Ji‘l/ g L\\*ﬁ \0

Avlagsna den gra distansringen ® fran sin plats.
Vand pa den gra distansringen.

3. For in den gra distansringen ® sa som visas till
hoger pa diagrammet.

N

i Gor denna procedur i omvand ordning for att
Idsa upp svangningen av vaddynan bakat.

e Justera vaddynans hojd:

1. Lossa pa vredet ©.
2. Justera till 6nskad hojd och dra at vredet ordentligt.
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e Justera vaddynans djup

Vaddynan har fyra djupjusteringsalternativ:

1.
2.

Justera

Ta bort fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.
Justera till ett av de fyra lagena och dra at
fastskruven ordentligt ® (3 — 5 Nm).

fotplattan

Det finns tre olika uppfillbara fotplattor att valja pa.

e Hojdjusterbara fotplattor av standardtyp:

=

o

1l

Lossa pa fastskruven ® med en 5 mm insexnyckel.
Justera hojden och 1at skruven haka i en av
forsankningarna pa fotplattans ror.

Dra at fastskruven ® (3 — 5 Nm) i 6nskat lage.

Avstandet mellan fotstodets nedersta del och
marken maste vara minst 50 mm.

* Djup-, vinkel- (1) och breddjusterbara (2) fotplattor:

(1) (2)

Lossa pa fastskruven @ eller ® med en 5 mm
insexnyckel.

Justera djup- och vinkelldget och dra sedan at
fastskruven @ (12 Nm) eller ® (8-9 Nm) ordentligt
i onskat lage.

e Breddjusterbara fotplattor (2):

1575581-M

Lossa de tva fastskruvarna O med en 5 mm
insexnyckel.

Justera bredden och dra sedan at de tva
fastskruvarna © (3—5 Nm) ordentligt i 6nskat lage.

Produktoversikt

Invacare rekommenderar att justering av fotplattor utfors
av en behorig tekniker.

ﬁ Det finns tva typer av band att vélja mellan for att

sakerstalla ett bra lage for fotterna: hilbandet (ingar)

och vadbandet (tillval) som &r fast vid benstddet.

Bada kan justeras med kardborreband eller justerbart

spanne.

Plastspannet maste monteras vant utat och sa nara
som majligt till fotplattans @ ror.

3.8.3 Andra fotplattor och fotstod

Justera fotstod i en del

é VARNING!
Risk for att du klammer fingrarna

Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna

mellan fotplattan och fotplattans faste.

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan fotplattan och fotplattans faste nar du
viker ned den.

®

1. Justera vinkel och lage genom att lossa pa de tva
skruvarna ® pa fotplattans faste.

i 5 mm insexnyckel

N

Justera fotplattan till korrekt lage.
3. Dra at skruvarna igen med 10 Nm.

Fotplattan kan fdllas upp. Lyft fotplattan ® uppat
som pa bilden ovan.

[—Jo

]l Placera inte ndgot pa fotplattan nar skurvarna ar lsa.
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3.8.4 Justera vinkeln pa det centrerade
benstédet

Lossa pa justeringsvredet ®.

Hall fotplattan med den andra handen.
Justera till 6nskad vinkel for benen.
Dra at vredet pa nytt.

VARNING!
/ A \ Risk for att du klammer fingrarna

Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna nar

du justerar fotplattan.

— Lossa pa justeringsvredet med en hand och hall
fotplattan med den andra fér att undvika att
kldmma dina eller nagon annans fingrar.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for skador pa produkten

Benstodet kan skada golvet.

— Om sitsen ar lutad framat pa en stol med langa
benstdd och Iag sitthojd, finns det en risk att
benstoédet slar i golvet och orsakar skador pa
detta.

PrNE

3.9 Amputationsbenstod

A VARNING!
Tipprisk
Det foreligger en 6kad tipprisk for amputerade
brukare.

— Anvand tippskydd och/eller balansera om
rullstolen nar amputationsbenstéd anvands.

3.9.1 Justera vinkel, hojd och djup

1. Fast benstoden genom att trycka réret pa den ovre
delen av benstédet ® ner i réren pa rullstolen ®.
2. Las benstoden genom att vrida dem inat.

18

3. Lossa spaken © pa dynans faste for att kunna justera
dynans vinkel och hojd.

4. Lossa skruvarna ©® under dynan for att kunna justera
dynans djup.

5. Dra at spaken och/eller skruvar nar 6nskade justeringar
har gjorts.

3.10 Enarmsdrift
3.10.1 Anvanda enarmsdrift

Enarmsdriften ger dig mojlighet att flytta rullstolen med
en hand, vilket innebar att tva drivringar ar monterade pa
samma hjul.

i Drivhjulet kan monteras pa antingen hoger eller
vanster sida.
i Drivringarna kan placeras antingen i rad efter

varandra (internt lage) eller med den inre, mindre
drivringen utanfor den storre (externt lage). Se till att
de tre skruvarna ® &r fastlasta i laget.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om nodvandigt maste byte av styrsida och

andring av den lilla drivringens lage utféras av
en behorig tekniker.

3.10.2 Ta bort drivhjulet med enarmsdrift

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

— Ta alltid bort den utdragbara drivhjulsaxeln ©
innan drivhjulen tas bort.

VARNING!
/ j \ Risk for personskador

Hjulen lossnar

— Kontrollera att drivhjulet sitter fast ordentligt!
Det ska inte ga att ta bort hjulen nar den
|6stagbara axelns knapp ® inte &r intryckt.
Testa det genom att forsoka dra loss hjulet.

1575581-M



A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
Mindre blamarken, smarta
— Akta dig sa att du inte fastnar med fingrarna

mellan drivhjulets ekrar och de tre fastena till
den yttre drivringen.

Frikoppla och aktivera drivhjulsaxeln

Nar rullstolen ska fallas ihop maste man ta bort den
utdragbara drivhjulsaxeln ©.

1. Lossa den utdragbara axeln © genom att skjuta in en
del i den andra.

2. Detta underlattas om man flyttar den lilla drivringen
fram och tillbaka.

3. Gor proceduren i omvand ordning for att aktivera den
utdragbara drivhjulsaxeln.

ﬁ FORSIKTIGT!
Olycksrisk
— Den utdragbara drivhjulsaxeln © é&r en viktig

del av rullstolen och brukaren kan inte kora
utan den.

Ta bort och montera drivhjulet

De l6stagbara och utbytbara drivhjulen underlattar
transporter och gor att du kan byta styrsida.

1. Ta bort den utdragbara drivhjulsaxeln ©.

2. Tryck in den léstagbara hjulaxelns knapp ®. Hall den
intryckt och dra hjulet utat.

3. Ta bort drivhjulet.

4. Upprepa proceduren pa andra sidan.

5. Satt tillbaka drivhjulen genom att géra om proceduren i
omvand ordning.

1575581-M

Produktoversikt

3.11 Tippskydd

3.11.1 Justera tippskyddets héjd

N

For hojdjustering av tippskyddet trycker du pa den
fiaderférsedda knappen ®.

Justera tippskyddet ® till dnskad hojd.

Kontrollera att den fjdderférsedda knappen ® hoppar ut
igen i sitt nya lage efter justeringen.

Invacare rekommenderar att tippskyddets hojdjustering
utfors av en behorig tekniker.

I

[—Jo

Tippskyddet har sju méjliga hojdlagen. Justera hojden
fran golvet ldngst ned pa tippskyddet mellan 15 mm
(minimum) och 40 mm (maximum).

Denna justering krdvs med avseende pa
drivhjulets lage och diameter samt omstandigheter
som ror anvandaren och dennes sarskilda
sakerhetsbegransningar.

é VARNING!
Tipprisk

Otillrackligt stod fran tippskydd

— Var forsiktig nar du anvander tippskydd pa
mjuka underlag, som till exempel grasmattor.
Tippskydden kan sjunka ner i marken.

OBS!

Risk fér skador

— Trampa aldrig pa tippskyddet och anvind det
aldrig som ett trampror.

3.11.2 Aktivering och inaktivering av tippskyddet

A

U

For transportldge, anvdander du foten for att trycka ned

den nedre delen ® av tippskyddet ® och vika det inat.

Upprepa samma sak pa andra sidan.

19
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A

VARNING!

Tipprisk

Rullstolen kan vilta bakat om tippskyddet inte
ar aktiverat.

— Glom inte att aktivera tippskyddet efter
transport.

1575581-M



Tillval

4 Tillval

4.1 Huvudstdod / Nackstod

4.1.1 Hojdjustering

5. Hemiplegiarmstédets vinkel kan justeras. Trogheten kan
Okas/minskas genom att justera skruven ®.

i Hojden liksom borttagande av huvudstodet sker med
handvredet. Roret ar utrustad med en "minnesring".

1. Lossa forst skruven i minnesringen ®.
2. Lossa handvredet ®.
3. Justera huvudstodet till dnskad position.
1
4. Dra at handvredet igen ®. A XAﬁl\:INGk d . dukt
5. FOr nu minnesringen ner till fastet. Is orsg ador pa produkten
6. Dra at skruven igen. Skador pa armstodet
— Lagg inte tryck pa armstodets framsida,
i Det &r nu méjligt att avldgsna huvudstédet och sitta eftersom detta kan leda till skador pa
tillbaka det med férinstalld hojd. armstodsfastet.
4.1.2 Djup / vinkeljustering 4.3 Abduktionskudde
1.
iit/@

1. Lossa handtaget ©.
2. Lossa skruvarna ©.
3. Justera djupet och vinkeln pa huvudstodet.
4. Dra at handtaget och skruvarna igen.
4.2 Hemiplegiarmstéd Hojdjustering och borttagning skéts med handhjulet ®.

' 2.

—
\Ej'/®
Lossa skruven ®.

Ta bort originalarmstddet ®.

Montera hemiplegiarmstodet © pa armstodsstolpen.
Dra &t skruven igen ®.

e
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Djupet justeras framat eller bakat. Lossa handhjulet ® 3. Dra at skruvarna igen.
och vrid. 4.  Ta bort balstodet genom att lossa ratten © och dra
det sidleds utat.

4.4 Balstod med fast arm Djupjustering — multijusterbardyna
-
i Balstoden gar att justera i saval hojd-, sid- som ( .
djupled.

é VARNING!
Risk att fastna
— Var forsiktig sa att du inte fastnar med

armen mellan balstddet och armstédet nar
ryggstodsvinkeln dndras.

=

Ta bort dverdraget ®.
Lossa skruvarna ® och justera till 6nskad hojd / djup.
3. Dra at skruvarna igen.

N

Ryggstodsplatta Stéllbar rygg

i Verktyg: 5 mm Insexnyckel

Hoéjdjustering

1. Du justerar balstoden genom att forst lossa insexskruven

/ skruvarna ®. . . ®  Skruvar for héjd / djupjustering
2. For hela infastningen uppat eller nedat.
3. Dra at skruven / skruvarna igen. © Infastningsposition for mindre sidostod / mer balstéd
Justering i sidled © Infastningsposition for mer sidostéd / mindre balstod

1. Balstéden justeras i sidled genom att du lossar ratten ©.
2. Flytta stodet i sidled tills du har funnit 6nskat lage.
3. Dra at ratten igen ©.

Vinkeljustering — multijusterbardyna

Djupjustering — fast dyna

o 1. Lossa skruven ®.
Il Verktyg: 5 mm Insexnyckel 2. Justera dynan till 6nskad vinkel.
3. Dra at skruven igen.

1. For att justera balstéden i djupled, lossa skruvarna ©
med hjalp av en insexnyckel.
2. For balstodet framat eller bakat.

22 1575581-M



4.5 Balstod “swing-away”

S

i Hallaren for "swing-away" balstddet placeras i fastet
® pa ryggen
1. Lossa ratten ®.
2. Placera hallaren ©.
3. Dra at ratten igen.
2=
I =
[ |
N
= f &
[ N— —d
[ L-""'@

i Verktyg: 5 mm Insexnyckel / 13 mm fast nyckel.

1. Genom att lossa muttrar ©® och skruvar ® pa armarna
pa balstédet, kan man justera vinkeln.

2. Spann genom att halla emot med insexnyckeln och dra
4t med den fasta nyckeln.

3. Kom ihag att dra at skruvarna nar ratt position ar
uppnadd.

Q

i Balstodet kan svangas at sidan sa det inte ar i vagen
nar brukaren flyttar i eller ur stolen.

A FORSIKTIGT!
Klamrisk
— Skyddet for balstodsarmen ska alltid anvandas
av brukaren.

1575581-M

Tillval

4.6 Laterala stoddynor (endast for
justerbart ryggstod)

VARNING!
/ A \ Klamrisk
— Var forsiktig sa att du inte klammer 6verkroppen

mellan de tva sidostéddynorna nar du forflyttar
dig framat eller at sidan i rullstolen.

é FORSIKTIGT!
Risk tryck och obekvam sittstallning

For lite mellanrum mellan de laterala stéddynorna

kan vara obekvamt for vissa anvandare.

— Denna justering maste utféras av en behorig
tekniker efter dverenskommelse med en
forskrivande lakare.

— Radgor med din auktoriserade leverantor.

i De laterala stoddynorna kan justeras i hojdled och
sidled.

4.6.1 Anvanda laterala stoddynor

©\ @l@/f\,
P

Ta bort ryggstddskladseln ®.

2. Justera de laterala stoddynorna i hojdled och sidled
till 6nskad position med hjélp av kardborrebanden pa
ryggstodsklddseln ©.

3. Kontrollera att de tva kardborrebanden (pa dynorna och

ryggstodskladseln) ar ordentligt fastgjorda.

N
g%é/

4, Satt tillbaka ryggstddskladseln ® p3 sin plats.

=

4.6.2 Anvanda kilar med lateral stoddyna

S
7
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1. Satt fast kilarna pa kardborredynan ®.
2. Montera de laterala stdddynorna pa ryggstodet.

o

]l Se avsnitt: "Anvédnda laterala stéddynor”.

4.7 Justera droppstativet

VARNING!

Tipprisk/skaderisk

— Maximal belastning pa droppstativet: 4 kg (2
x 2 kg)

i Droppstativets stang maste alltid placeras i lodratt
lage, dvs. i 90 graders vinkel mot marken, oavsett
ryggstodets eller rullstolens lage.

Héjd

1. Lossa spaken ®.
2. Justera droppstativet till 6nskad hojd.
3. Dra at spaken ® ordentligt.

Vinkel

24

1. Lossa spaken ®.
2. Justera till dnskad vinkel.
3. Dra at spaken @ ordentligt.

4.8 Vinkelmatare

® = Vinkelmé&tare for = Vinkelmatare for sate

ryggstod

Tillvalet vinkelmatare visar hur manga grader som sittenheten
ar lutad och/eller hur manga grader ryggstddet &r lutat.

4.9 Brickbord

é VARNING!
Fallrisk/risk fér personskador

— Bordet far aldrig anvandas som ersattning for
hoftbaltet.

C VARNING!
Tipprisk/risk fér personskador

— Maximal belastning pa bordet: 8 kg

é FORSIKTIGT!
Risk for obehag/blamarken

— Se till att brukarens armbagar vilar pa bordet
nar rullstolen kors. Om armbagarna sticker ut
fran bordet nar rullstolen kors finns det en risk
for obehag eller blamarken.

Bordet kan justeras bade i djup och bredd. | féljande avsnitt
visar vi de olika mojligheterna.
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Tillval

4.9.1 Justering av djup

1. Placera lassprinten ® i brickfastet.
2. Tryck in lassprinten ® for att lasa upp bordet ®.

i Fortséatt trycka in lassprinten for att halla bordet
upplast.

3. Slapp lassprinten ® for att lasa bordets © lage.

Justera bordsfastena framat eller bakat till 6nskat

) 4.9.3 Svangbart bord
djup.

Las sakerhetssparren ® igen for att lasa bordets position.

if FORSIKTIGT! VARNING!
Sékerhetsrisk/risk for obehag A Risk for personskador/blamarken
Bordet ar inte fixerat.

— Se till sa att brukaren inte ar i vdgen nar bordet
— GI6m inte att |dsa sparren igen efter att du har

vrids.
justerat djupet.

é VARNING!
Risk for att bordet tippar framat

— Justera inte bordsdjupet for mycket sa att
bordet ar for langt fram — det 6kar risken for
att bordet tippar framat nar det belastas.

A FORSIKTIGT!
Risk for obehag
— Se till att inte trycka bordet mot anvandarens
mage nar du justerar djupet.

® A)

7

4.9.2 Las brickbordet

VARNING! é FORSIKTIGT!

A Risk for personskador Risk for obehag/blaméarken
Brukaren &r Iast i en fast position och kan inte tas — Se till att brukaren har tillrackligt med plats
ur rullstolen utan att bordet |&ses upp. for benen. Bordets sidorér ska inte vila pa
— Anvandning av en lasanordning for brickbordet brukarens ben.

maste ordineras av auktoriserad personal.
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Djupjustering

1. Lossa handhjulet ®.
2. Justera bordsdjupet med bordets instéllningsror ®.
3. Dra at handhjulet ®.

Svangfunktion

1. Lossa handhjulet ®.
2. Vrid bordsbrickan © i sidled.
3. Dra at handhjulet ®.

4.9.4 Dyna for brickbord

En dyna kan placeras pa brickbordet for att fa en mjukare
yta for armar och armbagar.

Placera dynan ® pa bordet och fast remmarna runt
bordet.

4.9.5 Lagg till armbagdynor

Bordsbrickan kan utrustas med armbagsdynor for att fa en
mjukare yta for armbagarna.

26

Placera armbagsdynorna pa bordet.

4.10 Hemibord

A VARNING!
Fallrisk/skaderisk
— Hemibord far aldrig anvdndas som ersattning
for ett hoftbalte.

VARNING!
/ i \ Tipprisk/skaderisk

— Maxbelastning pa spetsen av den bredaste
delen av hemibord. 1,5 kg

é FORSIKTIGT!
Risk fér obehag/blamirken

— Se till att brukarens armbage vilar pa hemibordet
nar rullstolen kérs. Om armbagen sticker ut
fran rullstolen nar den kors finns det en risk for
obehag eller blamarken.

é FORSIKTIGT!
Risk for att du klammer fingrarna

Fingrar kan riskera att komma i klam i mekanismen

under hemibordet.

— Var forsiktig nar du justerar brickan och vid
anvandning av den svangbara funktionen.

ﬁ FORSIKTIGT!
Klamrisk eller risk for mindre sar
— Flytta inte brukaren fran rullstolen nar

hemibord ar i horisontellt lage.

ﬁ Hemibordet kan justeras pa bredden och ar svangbar.

4.10.1 Montera hemibord

Montera hemibord
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Tillval

1. Satt i hemibordet ror ® i fastet under armstodet.

2. Tryck in spdrren © och sitt ringen © pa roret @,
3. Frigor sparren ©.

4.10.2 Justera hemibordet

1. Skjut hemibordet ® framat eller bakat for att justera 2. Placera hgjdférlangsningsplattan ® pa sittplattan.

den till 6nskat djup. @
ﬁ FORSIKTIGT! l
Risk for obehag
— Se till att inte trycka for hart mot brukarens
mage nar du justerar hemibordets djup.

4.10.3 Lagga till en dyna for hemibordet
En dyna kan placeras pa hemibordet sa att den «
kdnns mjukare for armar och armbagar. =N

3. Satt tillbaka sittdynan ® pa hojdforlangningsplattan ®.

4.12 Vadband, vadderad

1. Placera hemibordets dyna ® pa brickan.
2. Dra fastremmarna genom plastspannet och runt
hemibordet ®.

1.

Montera vadbandet pa benstod.
Vira anddelarna runt benstédets ror.
3. Fast kardborredelarna.

4.11 Sitthojdsforlangare

Sitthojdsforlangaren lagger till 2 cm i hojd.

N

ﬁ Bada benstdden maste vara i samma vinkel for att
vadbandet ska kunna anvandas pa ratt satt.
ﬁ For att vadbandet ska ge brukaren korrekt stod far

det inte sitta for 16st.
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4.13 Polstring for fotstod/fotplatta 4. Placera polstringen © pa fotstddet i en del.

A FORSIKTIGT!
Risk for obalans
— Polstringen bor tas bort innan fotplattan fasts
i uppfallt lage.

4.13.1 Montera polstring pa fotplatta

5. Fast polstringen genom att fasta kardborrebanden pa
overdraget vid de forlimmade kardborrebanden pa fram-
och baksidan av fotstédet.

4.14 Faste for tackskynke

1. Tra fotplattans polstring over fotplattan.
2. Fast kardborrebanden for att halla fast polstringen
pa fotplattan.

4.13.2 Montera polstring pa hel fotplatta

Satt fast fastet for tackskynket pa kardborreytorna, bade pa
sitsen och ryggstodet (se bild).

4.15 Trampror

1. Lossa de forlimmade kardborrebanden ® fran ]| Det har tillvalet &r obligatoriskt i vissa lander.
polstringen.

2. Ta bort skyddspappret fran de forlimmade
kardborrebanden ®. Anvénd trampréret ® for att enklare luta rullstolen bakat.
3. Fast de forlimmade delarna av kardborrebanden ® pa 1. Trampa ned trampréret med foten
fram- och baksidan av fotstodet. 2. Luta rullstolen bakat for att komma upp pa
trottoaren.

Tramproret ar justerbar i hojdled:
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1. Lossa och ta bort skruvarna och muttrarna ®.

2. Justera den nedre delen av trampréret © till 6nskad
hojd.

3. Dra at skruvarna och muttrarna ® igen.

4.16 Respiratorbricka

A VARNING!
Trycksar/smirta

Avstandet mellan ryggstodet och respiratorbrickan

ar for smalt nar rullstolen lutas

— Om du anvander det justerbara ryggstédet
i kombination med belastning pa
respiratorbrickan finns det en risk for
trycksar nar du lutar ryggstodet. Se till att
ryggstodet inte lutas for mycket.

é FORSIKTIGT!
Mindre blamarken
— Se till att respiratorbrickan ar placerad langt

bak. Det finns en risk att assistenten slar i
benen nar rullstolen kors.

A FORSIKTIGT!
Skadad utrustning
— Néar du lutar ryggstodet maste du tanka pa
belastningen pa respiratorbrickan. Kontrollera

att kablarna till bromsen och lutfunktionen inte
klams.

Respiratorbrickan ® &r en hallare for olika tillboehor sasom
respiratorer, syrgastankar, matningssonder och liknande.
Respiratorbrickan kan justeras 45 mm i djupled och 120 mm
i bredd for att passa olika modeller.

i Hogsta belastning: 10 kg

Respiratorbrickans huvudplatta kan vridas 1802 fér 6kat djup.
| standardlaget © &r djupet mindre och ryggen pa brickan ar
hogre. | det andra laget © ar djupet stérre och ryggen pa
brickan ar lagre.

i Genom att vrida respiratorbrickans huvudplatta kan
djupet utokas med 70 mm.
i Kontakta en auktoriserad leverantér fér mer
information.
1575581-M

Tillval

4.17 Hoftbalte

Rullstolen kan utrustas med ett hoftbalte. Det hindrar
anvandaren fran att glida nedat i rullstolen eller trilla ur den.
Hoftbaltet ar inte ett positioneringshjalpmedel.

VARNING!
/ A \ Risk for allvarlig skada/strypning

Om baltet sitter I6st kan brukaren glida ner och

risk for strypning uppstar.

— Hoftbaltet ska monteras av en forskrivare eller
anna person med adekvat utbildning.

— Se alltid till att hoftbaltet sitter ordentligt dver
den nedre delen av backenet.

— Kontrollera att hoftbaltet sitter ordentligt varje
gang det anvands. Om du andrar sitsvinkeln
och/eller ryggstodsvinkeln, kudden eller har
olika klader kan det paverka hur béltet passar.

? I N\ I \

Stinga och 6ppna hoftbaltet

Se till att du sitter sa langt bak pa sitsen som det gar med
backenet i sd uppratt och symmetrisk stillning som mojligt.

1. Tryck in sparren ® i spannet ® for att stinga.
2. Tryck pa knappen © och dra ut sparren ® ur spannet
fér att dppna.

Justera langden

1l Hoftbaltet sitter korrekt nar det finns
comomm | PYECIS tillrdckligt med utrymme sa att
-

du kan fora in handen mellan kroppen
och baltet.

1. Forkorta eller forlang 6glan © till 6nskad langd.

2. Tra oglan ® genom sparren @ och plastspannet ® tills
oglan ar platt.

3. Sakerstdll att 6glan © sitter perfekt i plastspannet ®.

4. Sakra/justera remmens ytterkant i spannet ®.
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A VARNING!
Risk for glidning och strypning/fallrisk

— Justera lika mycket pa bada sidorna sa att
spannets sparr sitter pa mitten.

— Sakerstall att bada remmarnas ytterkanter tras
tva ganger genom spannet ® for att undvika
att baltet lossnar.

— Se till att baltet inte fastnar i drivhjulens ekrar.

e

4.17.1 Justera hoftbaltet vid fastpunkterna

Fast hoftbaltet pd ramen med en skruv och en mutter enligt
bilden nedan:

4.18 Fastsattning vid anvandning av
positioneringsbalte

CE-madrkta positioneringsbélten avsedda att anvdndas i

rullstolar kan monteras i rullstolen med bevarad CE-markning.

Positioneringsbaltet ska provas ut och monteras av en
forskrivare eller annan person med adekvat utbildning.

i Syftet med ett hoftbalte som placeringshjalpmedel ar
att stédja brukarens position och ge honom/henne
en battre kroppshallning.

i Positioneringsbaltet ska placeras i det framre fastet
nar det anvdnds for positionering av lar/knan.
i Positioneringsbaltet ska placeras i den nedre skaran

pa ryggstodsfastet nar det anvands for positionering
av laren.

4.18.1 Montera positioneringsbdltet i det framre
fastet

30

Nar du anvander baltet for att positionera knidna kan det
framre fastet ® anvandas.

VARNING!

Risk for personskador

— Fastet ® far inte anvandas for sidkerhetsbalten
nar brukaren fardas i ett fordon.

4.18.2 Montera positioneringsbaltet i det bakre
fastet

Nar du anvander baltet for placering av laren kan fastet ®
pa ryggstodsfastet ® anvandas.

VARNING!

Risk for personskador

— Fastsparet @ far inte anvandas for
sakerhetsbalten nar brukaren fardas i ett
fordon.

4.19 Sele

VARNING!
/ j \ Risk for kvivning

Nér rullstolen lutas framat eller bakat kan selen

rora och utsatta brukaren for risk.

— Se till att selen sitter korrekt efter varje
justering.

é VARNING!
Sakerhetsrisk

— Selen som anvands tillsammans med
selehallaren, ska provas ut av en erfaren lakare
eller behorig tekniker.

VARNING!
/ f \ Glidrisk
Brukaren kan oavsiktligt glida ner i rullstolen.

— Anvand alltid en sele i kombination med ett
hoftbélte eller positioneringsbalte.

é VARNING!
Sakerhetsrisk

— Selen far inte anvdandas som ett trepunktsbalte
under transport i ett fordon.

i Se till att selen inte anbringar for stort tryck pa
nagon punkt.
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CE-méarkta balten/selar avsedda att anvandas i
rullstolar kan monteras i rullstolen med bevarad
CE-maérkning. Positioneringsbéltet/selen ska provas
ut av en professionell vardgivare och monteras av
en behorig tekniker.

=

4.19.1 Satta fast selen

1575581-M

Tillval

1. Lossa handhjulet och ta bort nackstodet.
2. Fast selehallaren ® vid nackstodsstangen.
3. Dra at handhjulet igen.

o
]l Selen dr monterade pa selehdllaren ®.

4. Dra remmarna genom selehadllaren ® och seleklamman
®.

5. Satt in skruven © i 6glan och halet i ramen.

i Remfastena ska fastas pa utsidan av ramen som
pa bilden ovan.

ﬁ Verktyg: 5 mm insexnyckel

6. Fast med bricka och mutter ©.

i Selen kan aven justeras med remmarna vid axlarna

®.
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5 Installningar

5.1 Sakerhetsinformation

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Innan du anvander rullstolen ska du kontrollera

dess allmanna skick och huvudfunktionerna, 8
Underhdll, sida 45.

Din auktoriserade leverantor eller hjalpmedelscentrallevererar
din rullstol fardig fér anvandning. Din leverantor forklarar de
viktigaste funktionerna och ser till att rullstolen uppfyller
dina behov och krav.

Justeringar av axelpositionen och lankhjul maste utforas av en
behorig tekniker eller annan person med adekvat utbildning.

5.2 Leveranskontroll

En eventuell transportskada ska genast anmalas till
transportbolaget. Tank pa att behalla férpackningen tills dess
att transportbolaget kontrollerat godset och en uppgorelse
kommit till stand.

5.3 Allmdn montering

N&r du far din rullstol behéver du antingen montera
ryggstodet eller pa vissa modeller falla upp ryggstodet.
Du behoéver dven montera armstéden och benstéden pa
rullstolen. Monteringen ar enkel och du behover inga
verktyg.

5.4 Montera ryggstodet

i Var forsiktig sa att du inte klammer kablarna nar du
faller upp ryggstodet.

A VARNING!
Sdkerhetsrisk
Rullstolen kan kollapsa
— Satt alltid tillbaka och fast sdkerhetssprinten
med sakerhetsbygeln ©® nar den har varit

borttagen.
— Kontrollera att lasbygeln/-6glan ar sikert last.

5.4.1 Montera ryggstodet — gasfjader
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=

HOj ryggstodet till uppratt lage.

Fast gasfjadern © pa fastsprinten ®.

3. Sétt in sdkerhetssprinten med sakerhetsbygeln © i det
dvre halet i fistet ®.

4. Las sdkerhetsbygeln genom att vika in den under fastet

och sdkra oglan pa andra sidan.

N

5.4.2 Montera sdkerhetsbygeln — elkolv

=

Hoj ryggstodet till uppratt lage.

Fast kolvstangen ® pa fastet.

3. Séatt in sakerhetssprinten ®, beroende pd modell, i det
nedre halet pa fastet.

4. Las sdkerhetssprinten.

A VARNING!
Elektrisk version

Ryggstodet kan lossna om kolvstangen skiljs fran

sitt holje.

— Innan kolven séatts ihop med ryggstodet ska
kolvstangen © vridas medurs sa langt det gar.

— Nar halen riktas in ska kolvstangen © vridas
max. ett halvt varv moturs.

N

Lasa sdkerhetssprinten/sikerhetsbygeln

Sakerhetssprint
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5.5 Dra ledningarna

5.5.1 Ledningar med ryggplatta

1. Dra ledningarna pa utsidan av ryggréren ®.
2. Dra ledningarna i hallarna/klammorna ® for att halla
dem pa plats.

i Vik undan hdngande ledningar under satet for
att de inte ska vara i vagen.

5.5.2 Ledningar och ryggstéd med justerbar
spanning

AN

_®

1. Dra ledningarna ® och ® som pa bilden ovan.

Risk for skador pa ledningarna
. — Det ar viktigt att kabeln for
assistentbromsen ® ligger pa insidan
av ryggroren.

2. Dra ledningen for ryggstods-/sitslutning ® pa utsidan
av ryggroren.

3. Dra bada ledningarna pa insidan av ryggstodsfastet ©.

4. Fist ledningarna pa ryggroren ® med remmarna ©.

i Vik undan hdngande ledningar under satet for
att de inte ska vara i vagen.

1575581-M

Instéllningar

é FORSIKTIGT!
Risk for minskad bromseffekt

— Ledningarna far inte korsas vid ryggstodet!

5.6 Satta i armstoden

VARNING!

Klamrisk

— Se upp sa att du inte klammer dig pa grund
av kort avstand mellan armstédsfastet och
drivhjulet nar du lutar eller kor rullstolen.

Placera armstodet i armstodsfastet ®.
2. Tryck ner armstoden tills du kdanner/hor att de knapper
pa plats.

=

i Armstoden har en automatisk lasfunktion for att
forhindra ofrivilliga rorelser eller att de lossnar.

3. Tryck pd autoldsknappen ® for att frigdra det innan du
kan ta bort eller justera armstodet.

Risk for skador pa produkten

— Forsdkra dig om att vajern till
lutningsfunktionen inte klams eller
spanns nar armstodet tas bort om rullstolen
ar utrustad med brukarstyrd lutning.

5.7 Justera armstodets hojd
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Justera armstddens/sidostddens héjd genom att vrida
skruven eller handhjulet ® beroende pa vilken typ av
armstdd du har valt.

Stall in 6nskad hojd.

Dra at skruven/handhjulet igen.

FORSIKTIGT!

Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var forsiktig sa att du inte klammer fingrarna
mellan armstédets/sidostédets dyna och
armstodsfastet nar du justerar armstodets hojd.

e Om du anvander laga armstod eller har stallt in
armstoden pa lag hojd kan dessa komma i vagen
for bakhjulen nar du lutar stolen.

e Det langre armstodet (330 mm) &r endast
tillgangligt tillsammans med armstddsdynan
”Ducktail”.

Armstoden har en automatisk I3sfunktion for att
forhindra ofrivilliga rorelser eller att de lossnar. Tryck
pa knappen ® pa armstddet for att frigora det innan
du kan ta bort eller justera det.

5.8 Stélla in djup for armstod/sidostod

Lossa skruven eller handhjulet ®, beroende pa vilken
typ av armstod du har valt

Stall in armstodet eller sidostddet i 6nskat lage.

Dra at skruven/handhjulet.

Risk fér dalig justering

J — Inget tryck far ligga 6ver armstodet nar du

justerar skruven.

5.9 Montera och ta bort l6stagbara
lankhjul (om sadana finns)

A
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VARNING!

Risk for att du vilter

Om lasmekanismen for ett lankhjul inte ar helt

inkopplad kan lankhjulet lossna under anvandning.

Det kan gora att du valter.

— Se alltid till att lankhjulen &r helt lasta nar du
monterar en lankhjul.

Montera ldnkhjulen

Hall rullstolen uppratt med en hand.

Med den andra handen, tryck in lankhjulsaxeln i
lankhjulsaxelns faste ® till stoppet.

Se till att du hor ett klickljud och se till att lankhjulet ©
sitter fast ordentligt.

Ta bort lankhjulen

=

Hall rullstolen uppratt med en hand.

Med hjélp av den andra handens tumme trycker du pa
ldsmekanismen @ Gverst pa lankhjulsaxelns faste ®.
Hall den intryckt och dra ut lankhjulet © ur
ldnkhjulsaxelns faste ®.

5.10 Montera bakhjulen

N

Tryck in och hall inne upplasningsknappen ®.

Satt bakhjulsaxeln ® i drivhjulsfastet ©.

Dra hjulet utat for att kontrollera att det sitter fast
ordentligt.

VARNING!

Risk for personskador

— Kontrollera att drivhjulet sitter fast ordentligt.
Det ska inte ga att ta bort hjulen nar
upplasningsknappen @ inte ar intryckt.

5.11 Vinkeljusterbara benstod

For installera eller ta bort de svdangbara, vinkeljusterbara
benstdden, se
-» Svéngbara, vinkeljusterbara benstéd.

5.12 Fasta benstod

For installera eller ta bort de svangbara, fasta benstdden, se
- 3.8.1 Svdngbara, vinkelfasta benstéd, sida 16.
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5.13 Montera brickbordet
Montera brickbordet ® i brickbordets fasten ®.
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6 Anvanda rullstolen

6.1 Allmdnna varningar — anvandning

A VARNING!
Tipprisk
Anvandaren kan falla ur rullstolen nér denne
anvander fotterna for att mandvrera rullstolen.
— Néar du anvander fotterna for att mandvrera
rullstolen, var medveten om att tyngdpunkten

ar forskjuten framat. Detta paverkar rullstolens
stabilitet.

é FORSIKTIGT!
Glidrisk

— Sitsen maste vara plan eller lutad bakat om
brukaren lamnas ensam utan tillsyn.

ﬁ FORSIKTIGT!
Glidrisk

— Om du anvander en mycket Iag sitthojd
och/eller anvdander fotterna for att mandvrera
rullstolen kan fotstoden tas bort. Om du gor
detta maste du vara medveten om glidrisken!

6.2 Bromsar

6.2.1 Anvandning av brukarbromsen

i Borja med att kontrollera att dacken har ratt lufttryck
(tryckt pa sidan av dacket).
i Brukarbromsen ska anvandas nar rullstolen inte ror

sig och &r inte tankt att anvdndas for att bromsa
rullstolen i rorelse.

1. For att aktivera bromsen for du spaken ® bakat (mot
dig).
2. For lossa bromsen, fér spaken @ framat.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att du fastnar med fingrarna

— Var noga med att inte fastna med fingrarna
mellan bromsskon och drivhjulet

6.2.2 Anvianda enhandsbromsen

Rullstolen kan utrustas med en enhandsbroms istallet for den
brukarstyrda standardbromsen. Enhandsbromsen anvands
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pa samma satt som den brukarstyrda standardbromsen.
Skillnaden mellan de tvd bromsarna ar att bromshandtaget
bromsar bada hjulen samtidigt. Enhandsbromsen ar
tillganglig for rullstolens hogra eller vanstra sida.

6.2.3 Anviandning av den vardarstyrda bromsen

VARNING!

Risk for minskad bromseffekt

— Felaktiga instdllningar eller anvandning av
bromsen minskar bromseffekten.

1. Bromsa under fard: tryck in bada bromshandtagen
uppat for att ansatta bromsen.

2. Lasa bromsarna: tryck in handtagen och fér lashaken
@ uppat.
3. Slapp handtaget.

4. Frigdra bromsarna: tryck in handtagen sa slapps
lashaken upp automatiskt.

i Om bromseffekten ar svag eller reducerad ska du
kontakta en auktoriserad leverantor.

6.3 Anvanda funktionen for
sitslutning/bakatlutning av ryggstod

Folj nedanstaende steg for att uppna en bra sittposition
med vinklingsfunktionen och fallningsfunktionen. | avsnitten
”"Manuell vinkling och justering av ryggstddets vinkel” och
“Elektrisk vinklingsfunktion for ryggstéd” finns instruktioner
om hur du anvander lutnings- och/eller vinklingsfunktionen.

Vinkla/filla ned fran uppratt position

)
@ S

Neutral position Steg 1
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Steg 2 Steg 3

1. Vinkla stolen.
e Detta gor att brukaren kan glida bakat och ger stod
for en neutral backenposition ®.
2. Falla ryggstodet bakat
e Vikten hamnar pa ryggen och ger god hallning
eftersom rumpan har hamnat langre bak ®.
3. Vinkla benstdden.

ﬁ FORSIKTIGT!
Obekvamt for brukaren

Backenet stracks och brukaren kan glida bakat

i stolen.

— Se till att larens baksidor ar avslappnade
och i en neutral position nar benstéden
vinklas.

Filla upp fran vinklad/bakatfilld position

S

o

N

Steg 2

O

Steg 3 Neutral position

1. Fall ned benstéden.
2. Fall upp ryggstodet fran bakatfallt lage.
e Nar ryggstodet falls upp fore vinklingen bibehalls en
neutral backenposition ®.
3. Fall upp fran vinklad position.

1575581-M
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6.4 Flytta till/fran rulistolen

VARNING!
/ A \ Risk for att du valter

Det finns stor risk for att rullstolen valter nar man

forflyttar sig till och fran rullstolen.

— Ta dig endast i och ur rullstolen utan hjilp om
du ar fysiskt kapabel att gora det.

— Placera dig sjalv sa langt bak pa sitsen som
mojligt vid forflyttning till eller fran rullstolen.
Detta forhindrar att polstringen skadas och att
rullstolen valter framat.

— Kontrollera att bada styrhjulen pekar rakt fram.

é VARNING!
Risk for att du valter

Rullstolen kan véalta framat om du star pa

fotstodet.

— Sta aldrig pa fotstédet nar du tar dig i och ur
rullstolen.

é FORSIKTIGT!
Om du lossar eller skadar bromsarna kan

rullstolen rulla ivdg utan kontroll.
— Stod dig inte pa bromsarna nar du tar dig i och

ur rullstolen.
| OBS!
. Stankskydden och armstéden kan skadas.

— Sitt aldrig pa stankskydden eller armstéden nar
du tar dig i och ur rullstolen.

1. Kor rullstolen s3 nara intill sitsen som mgjligt som du
vill flytta till.

Aktivera parkeringsbromsarna.

Ta bort armstoden eller flytta dem uppat ur vagen.

Ta loss benstdden eller svang dem utat.

Satt fotterna pa marken.

Hall i rullstolen och om det behdvs kan du aven halla i
ett fast objekt i narheten.

7. Ror dig langsamt fran rullstolen.

ounkwn

6.5 Kora och styra rullstolen

Du koér och styr rullstolen med drivringarna.

A FORSIKTIGT!
Om nagot tungt hdanger pa ryggstodet kan
rullstolens tyngdpunkt paverkas.
— Anpassa korstilen vid behov.
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6.6 Manovrera rullstolen 6ver trappsteg
och trottoarkanter

VARNING!
/ A \ Risk for att du valter

Nar du mandvrerar rullstolen 6ver trappsteg finns

det risk for att du tappar balansen och vilter.

— Narma dig alltid trappsteg och trottoarkanter
langsamt och forsiktigt.

— Ga inte upp- eller nedfér trappsteg som ar
hogre éan 15 cm.

A FORSIKTIGT!
Ett aktiverat tippskydd forhindrar att rullstolen
valter bakat.
— Inaktivera tippskyddet innan du forflyttar
dig upp- eller nedfor ett trappsteg eller en
trottoarkant.

A VARNING!
Risk for personskador pa assistenten och skador
pa rullstol
Att luta rullstolen med en tung brukare sittande
i den kan skada assistentens rygg och orsaka
skador pa rullstolen.
— Se till att du sakert kan kontrollera rullstolen
med en tung brukare innan du utfér en
lutningsmanover.

Ta dig nedfor ett trappsteg tillsammans med en
assistent

1. Stéll rullstolen precis intill trottoarkanten och hall i
drivringarna.

2. Assistenten ska ta tag i bada koérhandtagen, trycka ned
med en bestdmd roérelse och luta rullstolen bakat sa att
framhjulen lyfts upp fran marken.

3. Assistenten ska sedan halla rullstolen i den har
positionen, forsiktigt fora den nedfér kanten och sedan
luta den framat tills lankhjulen nar marken igen.
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Ta dig uppfor ett trappsteg tillsammans med en
assistent

é VARNING!
Risk for allvarliga personskador

Om steg och trottoarkanter passeras oftare

an vid normal anvandning, kan detta orsaka

materialutmattning av rullstolens ryggstod och

anvandaren kan da falla ur rullstolen.

— Se till att rullstolen kan kontrolleras av brukaren
eller assistenten innan en lutningsmandéver
utfors.

Forflytta rullstolen bakat sa att drivhjulen star precis
intill trottoarkanten.

Assistenten ska luta rullstolen med hjalp av bada
kérhandtagen sa att framhjulen lyfts upp fran marken
och sedan dra upp drivhjulen 6ver trottoarkanten tills
framhjulen kan sattas ned pa marken.

6.7 Kora upp- och nedfér trappor

VARNING!
/ i \ Risk for att valta

Nar du mandvrerar rullstolen i trappor finns det

risk for att du tappar balansen och valter med

rullstolen.

— Anvand alltid 2 assistenter nar du ska forflytta
dig i trappor med mer an ett trappsteg.

Du kan forflytta dig i trappor genom att ta dig an

ett trappsteg i taget enligt beskrivningen ovan. Den
ena assistenten ska sta bakom rullstolen och halla i
korhandtagen. Den andra assistenten ska halla i nagon
av framramens massiva delar for att stodja rullstolen
framifran.
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6.8 Manovrera rullstolen pa ramper och
lutande underlag

VARNING!
/[ i \ Risk for att tappa kontrollen 6ver rullstolen
Nar du kor pa lutande underlag finns det en risk

for att rullstolen valter bakat, framat eller at sidan.

— Ha alltid en assistent bakom rullstolen nar du
narmar dig langa backar.

— Undvik att kora pa tvaren i backar.

— Undvik lutningar 6ver 7°.

— Undvik hastiga rorelser nar du byter riktning i
en backe.

A FORSIKTIGT!

Rullstolen kan rulla ivdg dven pa svagt lutande
underlag om du inte kontrollerar den med
drivringarna.

— Anvand parkeringsbromsarna nar rullstolen star
still pa lutande underlag.

Kora uppfor backar

For att kéra uppfoér en backe maste du ta lite sats, behalla
farten och samtidigt kontrollera riktningen.

1. Boj overkroppen framat och forflytta dig med snabba
kraftfulla drag i bada drivringarna.

Kora nedfor backar

Nar du kor nedfor backar ar det viktigt att du har kontroll
over riktningen och i synnerhet hastigheten.

1. Luta dig bakat och Iat drivringarna rora sig langsamt
genom handerna. Du bér kunna stanna rullstolen nér
som helst genom att gripa tag i drivringarna.

1575581-M
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ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att du brdanner dina hander.

Om du bromsar en langre stund genereras en
stor mangd varme av friktionen som uppstar vid
drivringarna (sarskilt drivringar med glidskydd).
— Anvand lampliga handskar.

6.9 Stabilitet och balans nar du sitter i
rullstolen

Vissa vardagsaktiviteter och rorelser gor att du maste stracka
dig framat, at sidan eller bakat och ut fran rullstolen. Detta

har stor paverkan pa rullstolens stabilitet. Gor féljande for
att alltid halla balansen:

Strackning framat

A VARNING!
Fallrisk
Om du stracker dig framat kan du falla ur
rullstolen.
— Strack dig aldrig for langt fram och hoppa aldrig
framat pa sitsen for att na ett objekt.
— Boj dig inte framat mellan knana for att plocka

upp nagot fran golvet.

1. Se till att framhjulen pekar framat. (Du gor detta genom

att flytta rullstolen en bit framat och sedan flytta tillbaka

den igen.)

Aktivera bada parkeringsbromsarna.

3. Nar du stracker dig framat maste overkroppen vara kvar
ovanfor framhjulen.

N

Strackning bakat

VARNING!
/ A \ Risk for att du trillar ur

Om du stracker dig for langt bakat kan rullstolen
vilta.

— Luta dig inte bakat over ryggsttdet.

— Anvand ett tippskydd.
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1. Se till att framhjulen pekar framat. (Du gér detta genom

att flytta rullstolen en bit framat och sedan flytta tillbaka

den igen.)

Anvand inte parkeringsbromsarna.

3. Strack dig inte sa langt bakat att du maste andra
sittposition.

N
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7 Transport

7.1 Lyfta rullstolen

OO0
Wi\ =ag

1. Lyft alltid rullstolen via ramen pa de punkter som visas
pa bilden.

2. Lyft aldrig rullstolen i de I6stagbara armstdden eller
fotstdden.

3. Se till att ryggstodet och kérhandtagen sitter sakert.

4. Las kapitlet sdkerhetsinstruktioner/framdrivningstekniker.

7.2 Demontering for transport

Rullstolen kan ar enkel att forbereda for transport.

7.2.1 Ryggstod

1. Ta bort ryggdynan.
2. Lossa pa handhjulen ® och siank kérhandtagen/kérbygeln
till det nedersta liget.

10 %,

3. Ta forsiktigt bort sdkerhetsbygeln © fran fastet ®.
4. Tryck ryggstodet forsiktigt framat.

1575581-M

Transport

v

Lyft gasfjadern © uppat och frigér den fran sprinten ®.
Fall ryggstodet och luta det mot sitsen.

7. Satt tillbaka sakerhetsbygeln © i fastet ® och las fast
den for transport.

o

i Var forsiktig med kablarna nar du faller ryggstodet.

7.2.2 Koérhandtag

1. Lossa de tva rattarna ®.
2. Nu kan handtagens hojd enkelt justeras genom att dra
upp eller pressa ner handtagen ®.

7.2.3 Vinkeljusterbara benstod

For installera eller ta bort de svdngbara, vinkeljusterbara
benstdden, se
-> Svéingbara, vinkeljusterbara benstéd.

7.2.4 Fasta benstod

For installera eller ta bort de svdngbara, fasta benstéden, se
- 3.8.1 Svingbara, vinkelfasta benstdd, sida 16.

7.3 Transportera rullstolen utan brukare

A VARNING!
Risk for personskador om rulistolen inte ar
ordentligt fastgjord
| hdndelse av en olycka, inbromsning eller
liknande kan du fa allvarliga skador av delar till
rullstolen som kastas ivag.
— Satt fast alla rullstolens delar ordentligt vid
transport for att férhindra att de lossnar under
farden.

Du kan ta av drivhjulen nar rullstolen ska
transporteras.

[—Jo

OBS!

For stort slitage och 6verdriven notning kan

paverka de viktbarande delarnas styrka.

— Dra inte rullstolen 6ver skrovliga ytor utan att
hjulen ar monterade (t.ex. dra inte ramen Over
grov asfalt).

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om det inte gar att spanna fast rullstolen
i det transporterande fordonet pa ett sdkert

satt ar Invacares rekommendation att den inte
transporteras.
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Det finns inga restriktioner for transport av rullstolen
oavsett om transportmedlet ar vag- tag- eller flygtransport.
Enskilda transportforetag kan daremot ha egna regler som
begransar eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga
respektive transportféretag om reglerna i varje enskilt fall.

e Invacare rekommenderar att du sakrar rullstolen i
golvet pa det transporterande fordonet.

7.4 Transportera rullstolen i ett fordon
nar brukaren sitter i den

Aven nir rullstolen &r ordentligt fastspdnd och féljande
regler f6ljs kan passageraren raka ut for en skada vid en
kollision eller ett plotsligt stopp. Darfér rekommenderar
Invacare starkt att rullstolsanvandaren flyttas 6ver till bilsatet.
Andra eller byt inte ut delar p& rullstolen (struktur, ram
eller komponenter) utan skriftligt godkdannande fran Invacare
Corporation. Rullstolen har godkants i test enligt kraven i
ISO 7176-19 (frontalkrock).

VARNING!
A Risk for allvarlig skada eller dédsfall
— Om rullstolen ska anvandas som ett sate i ett
fordon maste hojden pa ryggstddet vara minst
500 mm.

Om rullstolen ska transporteras i ett fordon nar
rullstolsanvandaren sitter i den maste ett fastspanningssystem
installeras i fordonet. Rullstolens fastspanningssystem
(4-punkters fastspdnning) maste vara godkdnda enligt

ISO 10542-1. Kontakta din lokala auktoriserade
Invacare-leverantor for mer information om hur du

skaffar och installerar ett godkant och kompatibelt
fastspanningssystem.

| OBS!
. — Kontakta transportféretaget for information om
mojligheterna for den 6nskade utrustningen.

A VARNING!
Risk for allvarlig skada eller dodsfall

Om det av nagon anledning dr omgjligt att flytta

over rullstolsanvandaren till ett fordonssate kan

rullstolen anvdndas som ett site i fordonet om
foljande regler och forfaranden féljs.

— Konfigurationen av rullstolen ar kompatibel
med anvandning som sate i ett fordon
(forankringspositioner markerade med
etiketter).

— Rullstolen maste spannas fast i fordonet med
ett fastspanningssystem med fyra fastpunkter.

— Brukaren maste anvanda ett trepunktsbalte som
ar férankrat i fordonet.

OBS!

— Se de bruksanvisningar som medféljer
fastspanningssystemet.

— Féljande bilder kan skilja sig at beroende pa
leverantdren av fastspanningssystemet.
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é VARNING!
Risk for allvarlig skada eller dodsfall

Rullstolar har krocktestats enligt 1ISO7176-19, for

att simulera deras beteende nar de anvands som

framatriktade saten i motorfordon av barn och

vuxna med en kroppsmassa pa 22 kg eller mer.

— Anvéand inte rullstolen som ett sate i ett fordon
om brukarens vikt ar mindre an 22 kg.

Sakra rullstolen och dess brukare

i Valet av rullstolskonfiguration (sittbredd och djup,
hjulbas) paverkar manovrerbarhet och atkomst till
motorfordon.

A VARNING!
Risk for allvarlig skada eller dodsfall

Person- eller sakskador kan uppkomma om delar

eller tillval till rullstolen lossnar vid en kollision

eller ett plotsligt stopp.

— Se till att alla I6stagbara delar och extra tillval
plockas bort fran rullstolen och férvaras sakert
i fordonet.

— Koppla bort manoéverdosan (endast elektrisk
version) fran anslutningen till elektronikboxen
och foérvara den sdkert i fordonet.

OBS!

Personskador eller skador pa rullstolen kan

orsakas av att ett batteripack lossnar vid en

kollision eller ett pl6tsligt stopp.

— Det ar mycket viktigt att du lamnar in rullstolen
for besiktning av en behorig tekniker efter en
olycka eller kollision.

e Ryggstods- och sittvinklar:

i Vid transport av en rullstol i ett fordon med
brukaren pa plats rekommenderas foljande
vinklar for ryggstddet och sitsen:

— Dabhlia standard: 4-7° for ryggstédet och 4°
for sitsen.

— Dahlia 45 Med 16”-hjul: 12° for ryggstodet
och 10° for sitsen.

e Ramper och lutande underlag:

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

Risk for att tappa kontrollen 6ver rullstolen.

— Ldmna aldrig brukaren utan uppsyn nar
rullstolen ska koras upp eller nerfér ramper
eller lutande underlag.

Darfor rekommenderar Invacare starkt att
rullstolsanvandaren flyttas 6ver till bilsdtet och
anvander hoftbalte.

o
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e Justera hoftbaltet

A VARNING!
Risk for allvarlig skada eller dédsfall
— Hoftbaltet kan anvandas som tillagg
till, men aldrig istdllet for, ett godkant
fastspanningssystem (trepunktsbalte).

1. Justera hoftbéaltet sa att det passar rullstolens
brukare, se avsnittet 4.17 Héftbdlte, sida 29.

Spanna fast rullstolen med ett 4-punkters
fastspanningssystem

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller dodsfall

— Se till att det finns tillrackligt mycket fritt
utrymme kring rullstolen och brukaren sa att
inte brukaren kommer i kontakt med andra
passagerare, bildelar som inte ar vadderade,
tillval till rullstolen eller fastpunkter for
fastspanningssystemet.

VARNING!

— Stall rullstolen med brukaren framatvand i
fordonets fardriktning.

— Aktivera rullstolens parkeringsbromsar.

1575581-M

Transport

— Aktivera tippskydd.
Rullstolens forankringspunkter dar fastspanningssystemet

maste placeras ar markerade med karbinhakesymboler (se
féljande bilder och avsnittet 2.4 Etiketter och symboler pa

produkten, sida 8).
\.,

IS0 7176-19

Spann fast rullstolen vid fordonets installerade fastskena
med hjalp av de framre och bakre remmarna pa
fastspanningssystemet med fyra fastpunkter. Se
bruksanvisningen som medféljer fastspanningssystemet med
fyra fastpunkter for rullstolen.

Framre fastpunkter fér karbinhakarna:

1. Fast karbinhakarna i de framre transportringarna
enligt bilden ovan (se placeringen av etiketten med
karbinhakesymbol).

2. Fast de framre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad basta praxis
fran tillverkaren av rullstolen med 4-punkters
fastspanningssystem.

3. Frigor parkeringsbromsarna och striack de framre
remmarna genom att dra rullstolen bakat bakifran.

4. Aktivera parkeringsbromsarna pa nytt.

Bakre fastpunkter for karbinhakarna:

1. Fast karbinhakarna i de bakre transportringarna
enligt bilden ovan (se placeringen av etiketten med
karbinhakesymbol).

2. Fast de bakre remmarna vid fastskenan enligt
instruktionerna om rekommenderad basta praxis
fran tillverkaren av rullstolen med 4-punkters
fastspanningssystem.

3. Dra at remmarna.

OBS!
— Se till att karbinhakarna ar forsedda med
halkskydd sa att de inte glider at sidan pa axeln.

43



Rea® Dahlia® 30/45

Fasta trepunktsbaltet

VARNING!

— Se till att trepunktsbaltet sitter sa nara kroppen
som mojligt pa brukaren utan att orsaka
obehag, och se till att det inte &r vridet.

— Se till att inga av rullstolens delar, t.ex. armstod
eller hjul, sitter mellan trepunktsbaltet och
brukarens kropp.

— Se till att trepunktsbéltet l6per fritt fran
brukaren till forankringspunkten och att inga
delar av fordonet, rullstolen, sitsen eller andra
tillbehor finns i vagen.

— Se till att backenbaltet sitter strackt over
brukarens hofter och att det inte kan glida upp
till bukomradet.

— Se till att brukaren kan na frigéringsmekanismen
utan hjalp.
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1. Fordonets trepunktsbélte ska sitta sa nara kroppen som
mojligt pa brukaren utan att orsaka obehag.

| OBS!
. — Sakerstalla att baltet inte ar vridet nar det
anvands.
®

OBS!

— Fast trepunktsbaltets backenbalte sa langt
ner pa hoften att vinkeln pa baltet 6ver
hoften ar inom det rekommenderade
omradet @ pa 30 till 75 grader mot
horisontalplanet. En skarp vinkel ar att
foredra, men den ska aldrig Gverstiga 75
grader.

i Bilden visar en felaktig placering av
trepunktsbaltet.

2. Ingen av rullstolens delar, t.ex. armstdd eller hjul, far
finnas mellan trepunktsbaltet och brukarens kropp.

3. Om fordonet ar forsett med ett nackstéd och rullstolen
med ett huvud-/halsstéd, bor du radfraga en vardgivare
om vilket som bor anvandas.

i Invacare-stoden for huvud och hals ar inte
fastspanningsanordningar. Dock har de krocktestats
for att kontrollera deras infastningspunkter.
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8 Underhall

8.1 Sakerhetsinformation

A VARNING!

Vissa material forsamras naturligt med tiden.
Detta kan leda till skador pa vissa av rullstolens
delar.

— Rullstolen bor besiktigas av en behorig tekniker
eller annan person med adekvat utbildning
minst en gang om aret eller nar den inte har
anvants under en langre tid.

Emballage vid retur

Nar rullstolen skickas till en auktoriserad leverantor
maste den forpackas pa lampligt satt sa att den inte
skadas under frakten.

=

8.2 Daglig funktionskontroll

Kontrollera att féljande delar ar ordentligt monterade pa
rullstolen:

Hjul
Ryggstod
Tippskydd
Kérhandtag
Fotstod

8.3 Underhallsschema

Utfor foljande visuella inspektioner och underhallsatgarder
regelbundet, eller se till att de utférs av nagon annan, sa att
rullstolen alltid ar saker och tillforlitlig att anvanda.

varje varje
vecka manad

varje ar

Kontrollera
dacktrycket

Kontrollera att
lankhjulen och/eller
drivhjulen sitter fast
som de ska

Kontrollera hoftbaltet X

Kontrollera att
mekanismerna for
sitslutning och X
bakatlutning av
ryggstodet

Kontrollera lankhjulen
och deras infastning

Kontrollera skruvar X

Kontrollera ekrar X

Kontrollera
parkeringsbromsarna

Lat en behorig
tekniker kontrollera X
rullstolen

1575581-M

Underhall

Allman visuell inspektion

1. Kontrollera om rullstolen har l6sa delar, sprickor eller
andra defekter.

2. Om du hittar nagot fel ska du omedelbart sluta anvdnda
rullstolen for kontakta en auktoriserad leverantor.

Kontrollera dacktrycket

1. Kontrollera dacktrycket, se avsnittet "Dack” for mer
information.

2. Pumpa dacken till erforderligt tryck.

3. Kontrollera samtidigt ddckmonstrets djup.

4. Byt ut dacken vid behov.

Kontrollera att lankhjulen och/eller drivhjulen
sitter fast som de ska

1. Dra i lankhjulet och/eller drivhjulet for att kontrollera att
den l6stagbara axeln sitter fast ordentligt. Lankhjulet
ska inte lossna.

2. Om lénkhjulen och/eller drivhjulen inte sitter som de
ska kan du ta bort smuts och eventuella ansamlingar.
Om problemet kvarstar kan de lostagbara hjulaxlarna
monteras om av en behdérig tekniker.

Kontrollera hoftbaltet
1. Kontrollera att hoftbaltet ar ratt justerat.

A VARNING!
Risk for urglidning/strypning/fall
— Losa hoftbalten ska justeras av en professionell
vardgivare.
— Skadade hoftbalten maste bytas ut av en
behorig tekniker.

Kontrollera att mekanismerna foér sitslutning och
bakatlutning av ryggstodet

1. Kontrollera att mekanismerna for sitslutning och
bakatlutning av ryggstédet ar enkla att anvanda.

Kontrollera lankhjulen och deras infdstning

1. Kontrollera att framhjulen kan svanga fritt.

2. Tryck och dra i de 3 riktningarna (fram och bak; vanster
och hoger; upp och ner) fér att bekréfta att det inte
finns nagot spel och rorelse, kontrollera ocksa att det
inte finns synliga skador.

Fig. 8-1

3. Avlagsna smuts och har fran framhjulslagren.
4. Felaktiga eller utslitna hjulinfastningar maste bytas ut
av en kvalificerad tekniker.

Kontrollera skruvar

Det kan handa att skruvarna lossnar vid konstant anvandning.
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1. Kontrollera att skruvarna ar atdragna (pa fotstodet,

sitsklddseln, sidorna, ryggstodet, ramen och sittmodulen).

2. Dra &t alla I6sa skruvar till lampligt atdragningsmoment.

OBS!

! Sjalvlasande skruvar, muttrar eller bindemedel
for ganglasning anvands for flera anslutningar.
Om dessa lossas maste de ersattas med nya
sjalvldasande skruvar eller muttrar eller sakras med
bindemedel for gianglasning pa nytt.
— Sjalvlasande skruvar/muttrar maste bytas ut av

en behorig tekniker.

Kontrollera att ekrarna ar spanda
Ekrarna ska inte vara l6sa eller bdjda.

1. Losa ekrar maste dras at av en behorig tekniker.
2. Trasiga ekrar maste bytas ut av en behorig tekniker.

Kontrollera parkeringsbromsarna

1. Kontrollera att parkeringsbromsarna har ratt position.
Bromsen ar korrekt instdalld om bromsbacken trycker ned
dacket nagra millimeter nar bromsen slas till.

2.  Om du upptacker att bromsen inte ar korrekt installd ska
den justeras av en behorig tekniker.

OBS!
. Parkeringsbromsarna maste stéllas in igen efter att
du byter ut drivhjulen eller @ndrar deras position.

Kontroll efter en kraftig kollision eller stot

| OBS!
. Rullstolen kan fa skador som inte ar synliga om
den rakar ut for en kraftig kollision eller stot.
— Det ar mycket viktigt att du [amnar in rullstolen
for besiktning av en behorig tekniker efter en
kraftig kollision eller stot.

Reparera eller byta en innerslang

1. Ta av drivhjulet och slapp ut luften fran innerslangen.

2. Ta av ena dacksidan fran hjulringen med hjélp av ett
cykelddckverktyg. Anvand inte vassa objekt, t.ex. en
skruvmejsel, eftersom de kan skada innerslangen.

3. Dra ut innerslangen ur dacket.

4. Reparera innerslangen med en cykelreparationssats eller
byt ut slangen vid behov.

5. Pumpa slangen nagot sa att den blir rund.

6. Satt in ventilen i hjulringens ventilhal och ldgg in slangen
i dacket (slangen ska ligga runt hela dacket utan veck).

7. Lyft tillbaka dacksidan over hjulringens kant. Borja i
narheten av ventilen och anvand ett cykeldackverktyg.
Kontrollera runt hela dacket att inte innerslangen fastnar
mellan dacket och hjulringens kant.

8. Pumpa dacket till maximalt anvandningstryck. Kontrollera
att det inte pyser ut luft ur dacket.

Reservdelar

o

Alla reservdelar kan bestéllas fran en auktoriserad
Invacare-leverantor.
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8.4 Underhall av elektrisk version

é FORSIKTIGT!
Risk for skador pa produkten

— Anvand inte kemikalier.

— Hantera batterier forsiktigt.

— Anvand inte starka I6sningsmedel, basiska eller
alkaliska vatskor.

— Kontrollera att stalldonen och systemet fungerar
korrekt.

— Produkten maste anslutas till ndtspanning sa
ofta som mojligt for att uppna langsta mojliga
livslangd. Vi rekommenderar att batteriet
laddas minst var tredje manad.

— Testa batteriets funktion minst en gang om aret.

8.5 Rengoring och desinfektion

8.5.1 Allman sakerhetsinformation

A FORSIKTIGT!
Risk for kontaminering
— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

| OBS!
. Felaktiga vatskor och metoder kan skada
produkten.

— Alla rengoringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska @mnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengéringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett |6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller |6ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan
den tas i bruk igen.

S FOr rengodring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljoer galler riktlinjer for institutionell
hygien.

=

8.5.2 Rengéringsintervall

| OBS!
. Regelbunden rengéring och desinfektion ger
en smidigare drift, forlanger livslangden och
forhindrar kontaminering.
Rengdr och desinficera produkten
— regelbundet da den ar i bruk
— fore och efter underhallsprocedurer
— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor
—innan den anvands med en ny brukare.
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8.5.3 Rengoring

OBS!

! Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren,
och delar av stal kan rosta om ytan skadas.

— Utsatt endast rullstolen for sand och saltvatten
under kortare perioder och rengér den efter
varje utflykt till stranden.

— Om rullstolen ar smutsig ska du torka av
smutsen sa snart som majligt med en fuktig
trasa och sedan torka den noggrant.

1. Ta bort eventuella alternativ som monterats (endast
alternativ som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk
borste, vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och
varmt vatten.

3. Skolj delarna med varmt vatten

4. Torka delarna noga med en torr trasa.

i Notta malade metallytor kan putsas upp med
bilpolermedel och mjukt vax.

Rengora kladseln

Instruktioner fér rengoéring av kladseln finns pa etiketterna
pa sitsen, dynan och ryggstodskladseln.

i Om mdjligt ska kardborrebanden (de sjdlvfastande
delarna) alltid stangas vid tvatt, for att forhindra att
det samlas skrép och tradar pa kardborrebanden och
att kladseln skadas av dem.

8.5.4 Tvatt

1. Ta bort alla 16sa och I6stagbara 6verdrag och tvatta dem
i tvattmaskin enligt tvattanvisningarna pa respektive
overdrag.

2. Ta bort alla vadderade delar som sittdynor, armstod,
huvudstdd eller nackstdd med fasta vadderade delar,
vaddynor och rengdr dem separat.

i De vadderade delarna kan inte rengéras med en
hogtryckstvatt eller en vanlig vattenstrale.

3. Spraya ett rengéringsmedel pa rullstolsramen, t.ex.
bilrengéringsmedel med vax, och lat verka.

4. Skolj sedan av rullstolsramen med en hogtryckstvatt eller
vanlig vattenstrale, beroende pa hur smutsig rullstolen
ar. Rikta inte stralen mot lager eller draneringshal. Om
rullstolsramen tvattas i maskin far vattnet vara hogst
60 °C.

S Anvand endast vatten och mild tval nar du rengor
bordet.

5. Lat rullstolen torka i ett torkskap. Ta bort delar dar
vatten samlats, t.ex. slutet pa ror, tubringar osv. Om
rullstolen har tvéattats i en maskin rekommenderar vi att
den torkas med tryckluft.

1575581-M

Underhall

Tyg belagt med elastiskt polyuretan (PU)

Littare flackar pa tyget kan tas bort med en fuktig trasa
och ett milt rengéringsmedel. Storre och svarare flackar
kan behova behandlas med alkohol- eller terpentinbaserade
medel och sedan tvattas med varmt vatten och ett milt
rengoringsmedel.

Tyget kan tvattas i temperaturer upp till 60 2 C. Vanliga
rengoringsmedel kan anvandas.

ﬁ Alla delar av rullstolen med tygkladsel belagd med
elastiskt polyuretan (PU), t.ex. armstédsdynor,
vaddynor och huvudstod eller nackstod, ska rengoéras
enligt instruktionerna ovan.

Elektrisk version

OBS!

! — Rullstolen med elektriskt ryggstod eller lutning
haller kapslingsklass IPX6. Det innebar att
produkten kan rengéras med en borste och
vatten. Vattnet kan ha tryck (tradgardsslang
eller liknande), men hogtrycksvatten far inte
spolas direkt mot det elektriska systemet.

— Hogsta tvattemperatur 20 2C.

— Anvand inte angrengorare.

— Kontrollera fére rengéring att kontakten inte ar
ansluten.

— Interna kablar maste vara anslutna nar
produkten rengors.

— Dra tillbaka stalldonet till det innersta laget
vid rengoring for att undvika avfettning av
kolvstangen.

8.5.5 Desinfektion

Rullstolen kan torkas av eller sprejas med godkdnda
desinfektionsmedel.

i Spreja ett milt rengérings- och desinfektionsmedel
(bakteriedédande och svampdédande) som uppfyller
standarderna EN1040/EN1276/EN1650 och f6lj
tillverkarens anvisningar.

1. Torka av alla atkomliga ytor med en mijuk trasa och

vanligt desinfektionsmedel fér hemmabruk.
2. Lat produkten lufttorka.
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9 Ateranvindning

9.1 Forvaring

| OBS!
. Risk for skador pa produkten
— Forvara inte produkten nara varmekallor.
— Forvara aldrig andra féremal ovanpa rullstolen.
— Forvara rullstolen inomhus pa en torr plats.
— Se temperaturbegransningen i kapitel 11 Teknisk
Data, sida 51.

Efter en langre forvaringsperiod (langre an fyra manader)
maste rullstolen inspekteras i enlighet med kapitel 8
Underhdll, sida 45.

9.1.1 Forvaring, elektrisk version

| OBS!
. Risk for skador pa produkten
— Forvara inte produkten nara varmekallor.
— Forvara aldrig andra féremal ovanpa rullstolen.
— Forvara rullstolen inomhus pa en torr plats.
— Se temperaturbegransningen i kapitel 11 Teknisk
Data, sida 51.

Korttidsforvaring

Ta inte bort batteripack A som sitter under sittplattan, utan
koppla fran stromforsérjningen fran batteriet ® eller fran
elektronikboxen

Langtidsférvaring
Forvara rullstol och batterier

e Batterierna kan laddas ur trots att de inte anvands. Det
rekommenderas att koppla bort batterispanningen fran
elektronikboxen om du forvarar rullstolen langre an tva
veckor. Koppla bort batteripacket fran elektronikboxen,
se om korttidsforvaring nedan. Vid tveksamhet om
vilken kabel som ska frankopplas, kontakta er godkinda
leverantor.

e Batterierna bor alltid vara fulladdade innan de férvaras.

e Om rullstolen forvaras langre an fyra veckor, ska du
kontrollera batteriet var sjatte manad och ladda om det
behovs (innan mataren visar halvfull) for att undvika
skada

Forbereda rullstolen for anvandning

e Batteripacket maste laddas fore anvandning.
e Koppla in batteriet i elektronikboxen igen.
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POWER
100-230v

BACKREST

ACTUATOR

BATTERY

HANDSET SEAT

ACTUATOR

9.2 Kassering

Tank pa miljon och atervinn produkten genom att ldmna
in den pa en atervinningscentral nar den inte langre kan
anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter sd att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
férpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.

9.2.1 Kassering, elektrisk version

é VARNING!
Fara fér miljon

Enheten innehaller batterier. Produkten kan

innehalla @mnen som kan vara skadliga for miljon

om produkten kasseras pa platser (deponier) som

inte ar lampliga enligt lagstiftningen.

— Batterier far INTE slangas i hushallsavfallet.

— Batterier MASTE tas om hand pa lamplig plats.
Returen krdvs enligt lag och &r utan kostnad.

— Kassera endast urladdade batterier.

— Tack kontakterna pa litiumbatterier fére
kassering.

9.3 Rekonditionering

Den héar produkten kan ateranvandas. Gor foljande nar
produkten ska rekonditioneras fér en ny anvandare:

¢ Inspektion
e Rengoring och desinfektion
e Anpassning till den nya anvdndaren

Detaljerad information finns i 8 Underhdll, sida 45 och i
servicemanualen for produkten.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte ateranvandas.
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10 Felsokning

10.1 Sakerhetsinformation

Fel kan intraffa till foljd av den dagliga anvandningen,
justeringar eller forandrade krav pa rullstolen. Tabellen
nedan hjalper dig att identifiera och atgarda fel.

En del av atgarderna i listan maste utféras av en behorig
tekniker. De ar markerade. Vi rekommenderar dock att alla
justeringar utfors av en behorig tekniker.

1575581-M

Fels6kning

FORSIKTIGT!

— Om du upptéacker ett fel pa rullstolen, t.ex.
avsevart forandrade hanteringsegenskaper, ska
du omedelbart sluta anvanda rullstolen och
kontakta din leverantor.
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10.2 Identifiera och atgarda problem
Problem Mojlig orsak Atgird

Rullstolen ror sig inte i en
rak linje

Felaktigt dacktryck i ett av drivhjulen

Korrigera dacktrycket, - 11.4 Ddck, sida 52

En eller flera ekrar ar trasiga

Byt ut felaktiga ekrar, - behorig tekniker eller
annan person med adekvat utbildning

Ekrarna ar ojamnt spanda

Dra at I6sa ekrar, - behorig tekniker eller annan
person med adekvat utbildning

Lankhjulslagren ar smutsiga eller skadade

Rengor lagren eller byt ut lankhjulet,
- behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning

Rullstolen tippar bakat for
latt

Drivhjulen &r monterade for langt fram

Montera drivhjulen langre bak,
- behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning

Ryggvinkeln ar for stor

Minska ryggstddsvinkeln, - behdrig tekniker eller
annan person med adekvat utbildning

Sittvinkeln &r for stor

Montera lankhjulet upptill pa framgaffeln,
-> behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning

Bromsarna tar daligt eller
olika mycket

Felaktigt dacktryck i ett eller bada bakdacken

Korrigera dacktrycket, - 11.4 Ddéck, sida 52

Felaktig bromsinstallning

Korrigera bromsinstallningen, - behdrig tekniker
eller annan person med adekvat utbildning

Rullmotstandet ar valdigt
hogt

Bakdacken har for lagt dacktryck

Korrigera dacktrycket, - 11.4 Ddéck, sida 52

Drivhjulen ar inte parallella

Se till att drivhjulen blir parallella, - behdrig
tekniker eller annan person med adekvat
utbildning

Lankhjulen kranger nar det
gar fort

Lankhjulens lagerblock &r for daligt dtdragen

Dra at muttern pa lagerblockets axel nagot,
- behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning

Lankhjulet ar blankslitet

Byt lankhjul, = behdrig tekniker eller annan
person med adekvat utbildning

Lankhjulet ar stelt eller
sitter fast

Hjullagren ar smutsiga eller defekta

Rengor lagren eller byt ut Lankhjulet,
-> behorig tekniker eller annan person med
adekvat utbildning

10.3 Identifiera och atgarda fel, elektrisk version
Problem Méjlig orsak Atgird

Lutningen eller
ryggfallningen ror sig
inte

Andliget har nitts

Anvand motsatt knapp

Batteriet laddas inte

Ladda batteriet

Manoverdosan ar inte ansluten

Kontrollera att mandverdosan ar korrekt ansluten
till elektronikenheten.

Fel p& mandverdosan

Ring behorig tekniker for att byta mandverdosan

Fel pa elektronikenhet

Ring behorig tekniker foér att byta
elektronikenheten

Kablarna intrasslade eller klamda

Ring behorig tekniker for att byta kablarna

Manodverdosans funktion &r |ast

Ring behorig tekniker for att lasa upp
manoverdosans funktion

Mandverdosan avger en

ljudsignal nar den anvands.

Batteriet ar nastan tomt

Ladda batteriet

Rullstolen har anvants utomhus i kalla
temperaturer (under -10 °C)

Lat rullstolen bli varmare. Starta om
elektronikboxen, se mer instruktioner i kapitlet
"Ladda batteriet”.
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11 Teknisk Data

11.1 Allman information

i Lankhjulen fér Rea Dahlia, pa 100-150 mm, ar endast
avsedda for inomhusbruk.

11.2 Matt och vikt

Alla matt- och viktspecifikationer hanvisar till ett stort utbud av standardkonfigurationer av rullstolen. Matt och vikt (baseras pa
ISO 7176-1/5/7) kan variera beroende pa konfiguration.

| OBS!

. — | vissa konfigurationer kommer rullstolens totala matt att overstiga de godkdnda gréanserna for den anvandningsklara
rullstolen, vilket i sin tur omojliggor atkomst till nodutgangar.

Teknisk Data

— | vissa konfigurationer 6verstiger rullstolen den rekommenderade storleken for tagresor inom EU.

DAHLIA 30° DAHLIA 45°
515 mm (20 tum) / 560 mm 405 mm (16 tum) 515 mm (20 tum) / 405 mm (16 tum)
(22 tum) / 600 mm (24 tum) 560 mm (22 tum) /
600 mm (24 tum)
Brukarens
- 135 kg 135 kg 135 kg 135 kg
Total langd med 1010-1140 mm 1010-1140 mm 1010-1180 mm 1010-1160 mm
benstod
Total bredd 550-700 mm 550-700 mm 550-700 mm 550-700 mm
Forvaringsbredd fran 570 mm fran 560 mm frdn 580 mm fran 555 mm
Forvaringshojd fran 600 mm fran 700 mm frdan 570 mm fran 710 mm
Forvaringslangd 785 mm 890 mm 825 mm 940 mm
Totalvikt >35 kg * >35 kg * >35 kg * >35 kg *
Vikt for den
tyngsta delen 21 kg 25 kg 21 kg 25 kg
e 1° = qi52 0 31° = 1i5° 1o = 158
i nedfoérsbacke
S.tatlsk“stabllltet 30 _ 15° 30 _ 15° 30 _ 15° 3° _ 15°
i uppférsbacke
Statisk stabilitet 15° — 22° 15° — 22° 15° - 22° 15° — 22°
i sidled
Sittytas vinkel -1° — +30° -1° — +30° -1° — +45° -1° — +45°
Effektivt sittdjup 430-500 mm 430-500 mm 430-500 mm 430-500 mm
Effektiv sittbredd 390-540 mm 390-540 mm 390-540 mm 390-540 mm
20 tum: 330-500 mm 20 tum: 350-430 mm
Sittytans hojd i | 5) 4. 350-430 mm 330-480 mm 22 tum: 380-450 mm 350-500 mm
fram-/bakkanten
24 tum: 430-450 mm 24 tum: 450-480 mm
Ryggstodsvinkel 0° — +30° 0° — 430° 0° — +30° 0° — +30°
Ryggstodshojd 500-800 mm 500-800 mm 500-800 mm 500-800 mm
Avstand mellan 362-627 mm 362-627 mm 362-627 mm 362-627 mm
fotstdd och sits
VLG ST 105° — 180° 105° — 180° 105° — 180° 105° — 180°
ben och sittyta
Armstod il 250-320 mm 250-320 mm 250-320 mm 250-320 mm
sitthojd
DAHLIA 30° DAHLIA 45°

1575581-M
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515 mm (20 tum) / 560 mm
(22 tum) / 600 mm (24 tum)

405 mm (16 tum)

515 mm (20 tum) /
560 mm (22 tum) /
600 mm (24 tum)

405 mm (16 tum)

Framre
utrymme for 465-550 mm 465-550 mm 465-550 mm 465-550 mm
armstodsstruktur
Drivringsdiameter 445-535 mm E/T 445-535 mm E/T
Horisontal 5,7/-94,3 mm 5,7/-94,3 mm 5,7/-94,3 mm 5,7/-94,3 mm
placering av axel
Minsta vandradie 755 mm 755 mm 755 mm 755 mm
ezl [EIER) G 830-960 mm 830-960 mm 830-1000 mm 830-980 mm
benstod
Total hojd 825-1250 mm 825-1250 mm 825-1250 mm 825-1250 mm
Svangbredd minst 1280 mm minst 1280 mm minst 1280 mm minst 1280 mm

Maximal lutning
fér bromsen

70

70

70

70

[—lo

[—lo

Rullstolen uppfyller foljande standarder:
e Krav och provningsmetoder for rullstolar. Statisk och dynamisk provning samt slagprov (ISO 7176-8)

* Total vikt vid sittbredd 39 cm med lattast konfiguration. Med “Laguna 2”-ryggplatta och dyna. Om rullstolen utrustas
med elektriskt system oOkar vikten med 4,2 kg.

e El- och kontrollsystem for elektriska rullstolar och skotrar - Krav och provmetoder (ISO 7176-14)
e Klimattester (ISO 7176-9)

515 mm (20 tum)

560 mm (22 tum)

600 mm (24 tum)

405 mm (16 tum)

Bredd pa hjulen

35 mm (1 3/8 tum)

25 mm (1 tum) — 35
mm (1 3/8 tum)

25 mm (1 tum) — 35
mm (1 3/8 tum)

45 mm (1 3/4 tum)

Hjullutning

0° +/- 1° (rullstol utan last)

11.3 Maxvikt for borttagbara delar

Déck

Maxtryck

Maxvikt for borttagbara delar

Pneumatiskt profildack:
515 mm (20 tum), 560 mm
(22 tum);

610 mm (24 tum)

4.5 bar

450 kPa 65 psi

(227);

Pneumatiskt lagprofilsdack:
515 mm (20”); 560 mm

610 mm (24”)

7.5 bar

750 kPa 110 psi

Massivt dack: -
405 mm (16 tum); 560 mm
(22 tum);

610 mm (24 tum)

Del: Maxvikt:
Vinkeljusterbart benstod 3,2 kg
med vaddyna och fotstod
Armstod 2,0 kg
Drivhjul 600 mm (24 tum) 2,5 kg
massivt med drivring och
ekerskydd
Huvudstod/nackstéd/kindstod 1,4 kg
Balstod 0,8 kg
Ryggdyna 2,0 kg
Sittdyna 1,9 kg
Brickbord 3,9 kg

11.4 Dack

Det optimala trycket beror pa dacktypen:

Nedanstaende tabell visar tryck for olika dack. Om dacket
inte finns med i nedanstdende lista kan du kontrollera
dacktrycket pa sidan av dacket dar det maximala dacktrycket

finns angivet.
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Massivt dack: -
100 mm (4 tum); 125 mm
(5 tum);

140 mm (5 1/2 tum), 150
mm (6 tum);

200 mm (8 tum)

Pneumatiskt dack:
200 mm (8 tum)

2.5 bar

250 kPa

36 psi

[—o

[—lo

Kompatibiliteten fér dacken som anges ovan beror pa
rullstolens konfiguration och/eller modell.

Dackets dimension ar markerad pa dacksidan. Byte till
lampliga dack maste utféras av en behorig tekniker.
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Om du far punktering pa ett dack kan du kontakta
en lamplig verkstad (t.ex. en cykelreparator eller
cykelaterforsaljare) och fa innerslangen utbytt av en
fackman.

=

11.5 Material

Teknisk Data

A FORSIKTIGT!
— Lufttrycket i dacken maste vara lika pa bada
sidor for att bromsarna ska fungera effektivt
och att rullstolen ska vara latt att kora.

Ram, ryggror

Stal, pulverlackerat

Plastdelar som kdrhandtag, bromshandtag, fotplattor och de
flesta tillbehor

Termoplast (t.ex. PA, PE, PP, ABS och TPE) enligt méarkningen
pa delarna

Kladsel (sits och ryggstod)

PUR- och polyeterskum, polyuretandverdraget tyg och plysch

Bord

ABS

Sittplatta

Lackad bjorkplywood

Ovriga metalldelar

Zinklegeringar, aluminiumlegeringar och stal

Skruvar, brickor och muttrar

Rostfritt stal

i Alla material som anvands ar rostskyddade. Vi anvander endast material och komponenter som féljer REACH-direktivet.

i Stoldskydds- och metalldetektorsystem: | sdllsynta fall kan materialen som anvands i rullstolen aktivera stoldskydds-

och metalldetektorsystem.

11.6 Miljoforhallanden

Forvaring och transport

Drift

Temperatur

-20 °C till 40 °C

-5 °C till 40 °C

Relativ luftfuktighet 20 % — 90 % vid 30 °C, icke-kondenserande

Atmosfariskt tryck 800 hPa — 1060 hPa

i Tank pa att nar en rullstol har forvarats i laga temperaturer maste den anpassas till driftférhallandena fore anvandning.

11.7 Miljoforhallanden, elektrisk version

Forvaring och transport Anvandning
-10 °C till 50 °C 5 °C till 40 °C
20 % till 80%, utan kondens

Temperatur

Relativ luftfuktighet

Atmosfarstryck 700 hPa till 1 060 hPa

11.8 Elektriskt system — modeller med elektrisk vinklingsfunktion och ryggstod

Spanningsmatning Uin 100-240 V AC, 50/60 Hz (AC = vaxelstrom), batteri (bly-syra) DC 24 V (DC = likstrom)

Maximal ingdende In max. 5 ampere (batteri = max. 1,3 Ah)

stromstyrka

Intermittent (periodisk 10 % 2 min PA/18 min AV
motoranvandning)

Kapslingsklass KLASS Il-utrustning

&

ﬂ Den patientanslutna delen uppfyller angivna krav for skydd mot elektriska stétar enligt IEC60601-1.
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Skyddsgrad Elektronikenheten, den externa stromforsorjningsenheten, motorerna och mandverdosorna ar
skyddade enligt IPx6. Se produktetiketten och etiketten pa varje elektrisk enhet for korrekt IP-klass.
Den lagsta IP-klassificeringen avgor systemets totala klassificering.

IPx6 — Systemet skyddar mot intrdng av vatten som kommer fran alla hall (ej hogtryck).

Laddningstid Ungefarlig laddningstid ar 6 timmar vid laddning med den inbyggda laddaren.

i Batteriet maste forvaras pa lampligt stélle dar direkt solljus undviks. Kontakta din Invacare-auktoriserade leverantér
for fullstandig information.

11.9 Elektromagnetisk dverensstaimmelse (EMC)

Allmédn information

Produkter med elektronisk utrustning maste installeras och anvéndas i enlighet med EMC-informationen i denna bruksanvisning.

VARNING!

Barbar och mobil kommunikationsutrustning kan paverka driften av denna produkt.

— Om produkten ror sig oavsiktligt, samtidigt som den utsatts for elektromagnetisk interferens, upphér omedelbart
att anvanda produkten och Iat den kontrolleras av en behorig tekniker.

Denna produkt har testats och éverensstimmer med EMC-gransvardena som anges i IEC 60601-1-2 for utrustning av klass B.

i Denna produkt har mycket |ag stralning och bor inte stéra annan utrustning.

Om andra enheter i nirheten skulle reagera oférklarligt ska du starta och stoppa denna produkt och observera

enheterna.

e Om inget hander med driften av de andra enheterna sa ar det inte denna produkt som orsakar stérningen.

e Om andra enheter uppfor sig pa ett ofdrklarligt satt sa ar det denna produkt som orsakar stérningen. Los
problemet genom att flytta enheterna eller 6ka avstandet mellan dem.
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